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of nom mariefur. Vide Calmetum aut alios interpretes
in hune locum.

411, Queeres VI ; An his verbis Exech: 20, v. 25:

« Ergo et ego dedi eis preecepianon bona, e1e., sanclitas
« legis Mosaiewm in dubium vocetur; prout Tindalius,
« et qui isth in e husic exserisit, Voltairins, ad
« hune locum animadvertmi? » Resp. : Tindalins et
Voltairivs, sicut increduli solont, vel nodum guarunt
in seirpe, vel erassam snmam i stodio seripluristico
ignorantiam produnt. Solidam enim hujus dubii solu- |
tionem veperire est apnd obvies interpretes. Dicimus
itaque eum 8. Hieronymo (1), Paraphrasi chld. (2), |
Maldonato et a hoe loce verbum, dedi, idem esse
atqiie perniisi, it ut sensus sit - Permisi els dariscu
impani preecepta gentilium non bona de vin et ceres
yhoniis colendi idola , quale preeeptum erat illod, de
quo stalim versa sequenti (3] savma fit, nempe de pri-
mogenitis idelo: Moloeh immalatis; idem dedi, id est, |
]y-rlr'nisi ens facere quidquid vellent ; noluerant obtem- |
pernro preeceptis meis; qua illis vitam conf
tuigsent ; ‘ergn verd in eorum infidelitatis pacnam ens
suis errovibius et perniviosis cupiditatibus relingquo
maneipeit sese illi, quam elegerunt, religiond et fru-
ios snopum fogitiorum: percipiant. Porrd hune sen-
sum, non soliin versus immedialé sequens, ut jam
obseryas, indicat, sed eliam immediatd precedens.
Postquim enim Dominus, v. 24 przecdente, Jud
seelus idololatiz exprobrisser, inferty, 23, verbaill
Ergo et ego dedi els praecepla non bona; fermé sicut |
Rom. 1, 24, dicitar = Propter quod tradidit illes (ethni-
cos) Peus in desideria eorum, in immunditian, ete., id
esl.‘ permisit cos ambulare secundim viam cupidita-
i soarum.

Negatur itaque suppositum, quid Ezech. 20, 25, per
prizcepta non bona intelligantur privcepta divina legis
Mo o intelliguntur leges, ritus el exremonia
qﬂnand'{' i eulto idolorum, 4 gentibus excogitata, i
aqwis Deus dicitur Hebraeis dedisse, quia permisit urﬂm |
idololatriom labi; et s¢ illarorm observationi cubjicora. |

112, Queores VI s Quamodd prophete Esechiel, eup. |
55, stub-prrabold duarum meretricuin describens fornica-
tianam, id est, idalokutrians i Samarie quam Jerise- |
tem, d eriminatione Voltairii vindicaniys sit. — Resp.
Tniqué impedens et incredulus bic seriptar Exeehieli |
ohjicit obsecena dicta el imagines lubricas de gemind

{1} Yerba hujus S. Patris Comment. in hung locum
sunt : Dedit gis (Judweis) dispersis ingentibus precepta |
non bota * hoe est, diiisit eos cogitationibus et desiderdi
suis, ul ]n’lﬂﬂ?‘&!il AU WO coRveninn. |

araphrasis chaldaica citatum versum 25 c. 20 I

P
Ezcu} his verbis exponit : Ego quog
cati sunt in verbunineum, .. projeet eos, et i
A cmrmp!sffnriw corun insipientis, &
:h, 20 LE] 8Efu @
preEcepa non bons i
V. 26, statim addit: Bt polt
i aﬂmmlx onuie quod aper
pollui eos permisi saes
« 1renl prin
Yide Tirinum, aliosve molnw51|;u1u—em

| perfidia povuli Juds
| quasi desponderat sibi, poterat aptins ol oenlos pom,
I qu am - morilins

illA meretrice cit. loc. expressas; imd (ot CL. viri Non-
nolle ek Weissenbach observant) potids ipse Voliais
rius eriminis, quod Prophets ohjicit, se reum feeit,
dum memoratum locum Ezechielis exagzerando, ad<
dendo, demendo stndiosé videtur lectornm aninios nis
mis vivacibus et periculosis imaginibus ad libidinem
provecare. B confraria Ezechiel ex fine hono, et gravi-
Dbus justisque de cavsis parabold et inaginibus, ob quas
2 Yoltirio acerhé earpitur, usus st

Nam notandum 1°quéd peceata libidinis gravissima
Tabebantur apud Hebraoos, ciim lex Mosaica in omnia
feré ejus genera capitali supplicio animadverterat,
27 Quiud enls idolorum foerit semper eom libidine et
scortationibus publicis conjunctus; vel, rectibs lo-
quendn, erat pars rituum et emremeniarom ethnice
superstitionis sen coluls falsoram deorum 3 quemad-
madim Lueianus, Steabe, multique alii ethnici seripto-
ves, teste Cl. Nonnotte, referunt, Unde propheta Eze-
chiel ad demonstrandam abominationem ideloigirie
et conjuictorum scelerum, quibus Samaria et Jerusa-
lem pollatie sunt , simulque grayilaterm promerits
peenie indicandim et horrarem horum scelerum exej-
tandum, usus ¢st parabold duarum meretricwmin alys-
sum loxurie miserrimé prolapsarum, 3° Sed neque
i, quem Dens singulari [mdere

omnibus sese pro

© Aceedit, quind antiquis illis Ezechielis ot aliorm
vetorum Praphetarnm temporibus multa dicta et imas
gines, quas hodié caste gures horrent, nequagiam
aded inheneste et pericnlosa yise fuering, proutnung
sunt, ubi mox pluribus declarabo,

Gaeterim in praxi eirea lectionemy memorati ¢, 25
Ezech. shstinend temerarii curiositata, et ohser-
vandum id quod jamakibi () de leciione Cantici cans
Licoram monuimis.

113, Scholion : Qma hic diximuos de cit. eap, Eaés
| hielis, serviunt et aliis Scriptura locis defendendis.
( lsuu non vard in 8. Seripturd wodi loguendi ank rés
| mestas desevibendi occarrunt, qui hodié minds pudici
| aut, inhonesti videntur, Hostes autem religionis simu-
Lant se offendi ejusmodi loguendi Bibertate, (i sagri
seriplores res exprimunt, quas non hodig non
velamine honestissimorum verborum proponere aude:
mus. An, inguiunt, Deus qui etiam solas eogitationes
inhonesias prohibet , scriptaribus hagiographis yerba
anl res seribendas tam aptas ad excitanda impudica
phantasmata inspirare potuit? Ut hune scrupulam im-

is, hyporitis eximamus, dicimus cum Gl Bullet;yerha

el locutionesin §. Seriptura occurrentes, qua ho-

minilns nostrorum temporum ab honesipte alicie 4P

1, fales non erant éo tempore (juo a Pn‘.lpht‘li‘-’- ad

| Judzos profatze sunt; id quod sequenti arguniEnto 0=

| tendo. Viri, qui haee dicta pr nfuve!mnt, asseverabant
| 56 loqui ex inspiratione div s

tlasua divigebant, eredebantiltos reveradiv unlﬁ-r‘SSB

| ins piratos, Jam verosi verba protulissent, qua: audien

in hune versum.

iﬁ (1) ‘;[‘Tiplﬂl‘lb‘ mnlr'\mcru:lulns Propug. ]'l 5, set.

4, ouzest, 3, num, 53,
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fibas meritd fuissent & seandalo, & suis auditoribus ne-
quaquim in numero hominem & Deo missorum ¢ ex |
divind inspiratione lpquentinm fuissent habiti, Itaque
concludendum quod scriptores saerl, dim ejusmadi
werbis et locutionilius usi sunt, nildixerint apt seripse-
yint, qued sine seandalo dici scribive non potnerit.
Caterim €l Bullel, loc. cit., recté observat, quad
eliam in nostris lingnis sepd vocabuly aut modos lo-
quendi habeamus, quae nen semper el ubigue, aut in
omninm personarum ore honesta sunt, vel vicissimin-
honcsta; sed quad honestas aut inhonestas verhorum
ol locutionum pro- variel temporany, - locorum et
personarum vaviet; fermé sicul voees quantiimeis lu-
briex ¢t respeetu aliorum periealose, in ore fangn |
medici easte sunt, quia cjus cor non alficiunt.

CAPUT IV,
De Danicle.

Daniel (N2, id est, Judiciuni Bei, ex 27 Dan, et |
Bl Deus, vel, Deus juder wens), ex seimine vesum Juda
natus, adhue adoleseens 20 annormm eaptivis & Na-
buckodonosore, ductus est Babylonemund enmrese et
eagaato suo Joakim, anno tertio vegni cjusidem ; ub
quarto post anno Susannam & maorte liberavit, et Pra-
phetam agere ceepil. Is fuil et sanetissimus (ut coll
gitur ex Ezech. 14, 14) simul ¢l sapientissimus, ut ox
Eiech. 28, 5, infertur, ubi regi Tyrio, qui se sapien-
tissimum reputabat, per savcasmum objicitur : Ecee
sapientior es tw Daniele. Porvd seopus Danielis in pro-
phietia sud est, regnum Christi deseribere, quod inci-
pit facere ¢. 7, et prosequitur-c. 9, 10, 12. Nam hi- |
stori reguny Babylonis, Medorum et Persarum, quae |
Priniis sex. capilibus preponuntur, et reliqua, que |
<ap. 3, 8 et 1, de guatuor moparchiarum vielssit
dinibus uarrantur, ¢d pertinent , ut intelligamus om
Tia alit vegna et imperia aliquando peritura, solum |
Ghristi regnum @ternum futurum. }

Seriptus est hic liber ab ipsomet Daniele, et qui-

ab initio usque ad capitis 2 versum 4; |
An medioautem hujus versis, nimirim postilla verba:
Responderuntque Chulduwi regi syriacé (1), incipit Dapiel
haldaicé, ¢l hic lingud pergit usque ad finem eapitis
seplimi. Leliqua quinque capita sunt hebrs
alque hucusque: textum hebraicum libei Danielis ha- |
bemus. Gavtera que sequuntie usque ad finem libi,
iest, nitima duo eapita de Theodotionis grach
tione translata sunt (2). Porrd, si de versione gr

(1) Syriacé, il est,
‘Terna lingua
distinetioien

icé, fup ipsor
, quacque olin dicta est’s
"ll:l: hithraze. Eval Wimen e Iluﬂui
il lill.“'l us, Aol Ia
di
Dicit autem Dmu'\ 208 [m 1tné
ne qms miraretar, si eorum ¥ e
4k aly eis prolata sunt, quod 5t dixiy ab hucf
Veran, ef deinceps ysque ad injlym capitis octayi. /|
{2} Equidem etiam hee dug ultima eapita haud do-
bié olim lingua ebicd vel chaldl legeban-
lur, quin  Thzodotion
idiamg anstulit, et quia anfiquissimi]

horum ultimornm duerum capitum, nimirim capitis
| 43 et 14, sermo sil, observandum, quid eam (siout
el exleram versionem graecam hujus libri) non ha-
! beamus & 70 Interpretibus, sed & Theodotione, qui
| aliquot seculis post septuaginta Senes vivebat.

| Pro covonide hujus Peefationis observe, quid Ee-
| clesia in martyrologio suo 21 julii memoriam Danielis
| lanquim sancti celebreg; quodque huie Prophein
| laurea martyeii tam parim deneganda sit, quam soeiis
ejus Andvise, Azarie et Misaeli : nam quan lortiter illi
in fornacem Babylonicam, tam generosé Daniel ob
eximiam pietatem et zelum honotis Dei, se mitti per-
| misilin locwm leonum; et miraculo inde illisus eva-
serit Virginitatem autem illibatam ad mortem usque
conserviisse L Banielem, quam dietos tres pueros,
omies Patres consentiunt ; et ed de causi hos ab igne
Babylonice, illum i dentibus leonum intactos mansisse,
aftrniat Damascenus, lib, & de Fide, cap. 23,

LA, Quevres | 2 Comodd confutends assertio Par-
| phyrii, Spinose, aliorumgue incredulorum
| tian, prophetinm Danielis de FIIIRITUM’ monarchiis sibi
| succedentibug, Dan. cap. 2, primivn confictam esse
lempore intermedio, quod ab Antiocho usque od Jesum
| Chistum effluxit? Antequinn hane inoredulorum as-
sertionem, nullo prorsis solide fundaments nizam,
refutem, obseryo, quid modd dieta Danielis prophetia

incredulis (1) nimis clara et a visn sit, aded
| quidem ut post Porpliyrinm et Spinosam, ut CL Ber -
| gier testatur, asserere non dubitaverint, hanc prophe-
| tim post res, quas preedicere videtor, jam gestas, et
illis primim temporibies, que ab Anticeho usque ad
Jesum Christum éMluxére, conficlam fuisse. Inid an-
clor Examinis momentosi (2) censet, tam librum Da-
niclis, quim libros Salomonis, Davidis, ahusque
Alexandrice composilos esse.

Verlim resp. et dico : Temeritas, qui recensiti in-
erveduli has suss suspiciones €t vanissimas conjecluris
effutlunt, plané demonsiral eos in arte critich perpa-
ritm profecisse. Nam 4° si liber Danielis primim post
tempora Antioehi compositus fuisset, tone, sient alie
Paraphases Judaicoe, ita pariter liber Daniclis idio-
|- mate enaldaico exaratus esset, clim & contravio maxj-

4 |f mam partem hebraice scriptus sit. Tempore autem

Auntiochi et postea lingua hebrza non amplibs erat
| lingua vulgaris Judicorum, nee hebraicé wine anplis
| lihros scribere sciebant, aut certé non solebant. 2° De
Daniclein vaticiniis Ezechielis, qui post illom eaptivus
Babylonem abduetus est, scrmo ingeritur, ac de ejus-

Judxornm, aut injurii temporum, vel perfidia alionjus
impostoris fclum esl, ul hodie textum hebreom aut
Chaldaicum dictorum 2 ca At non amplins ad ma-
num habeamus, Similiter etiam hymnus trium pue-
ToTUm, €L eaqui cap. & in hebreis yoluminibus non
mpcr|11=1tllr censenda sunt olim in_ hebrao vel ehal-
daico texin extitisse, seid Mna lemporum, ant ca-
| si, etc., in hebreo vel chaldaice idinmate deperdiia
essg,

(1) Opinipns desanciens sor les Juifs, p. 147; Bsprit
du“Jgd isme, pag. 149; Examen des Prupngm:s
P

listoriam Susannee, item Belis et draconi (guse in illis |
Ulins eapitibus reﬂ.euhmalur) aitant; yeriun inearid

(2) Examen importagt, . 10, p. 54,
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‘dem sapientid et seienti rerum secretarum mentio Gt
Tis verbis ad arrogantem regem Tyri per sarcasmum i
direetis : Ecce sapientior es i Daniele; omne seoreium
stom est absconditum & e, Ezech. 28, 3. 5° Nehemias
quaque, qui din ante lempora Antiochi extitit, ad
Denm orationenn fudit, que ex libro Danielis 1) ma-
nifeste desumpta est. 4° Josephus Jud. (2) vaticinia Da-
mielis tanquim genuina ct divinitis inspirata celebrat,
ac narrat, qudd din ante regnum An i & Jaddo
summo Judeorom poniilice ostensus sit Alexandro |
M. liber Danielis, et in eo prophetia illa (3) de C:‘::.'rn
quodam Persas deballatiro. 5° Tempore quoque Ch
Domini persuasum erat Judwis, librom Danielis esse |
authenticum, et prophelias in ¢o contentas non esse
seritis confietss, sed Danieli diviniths inspiratas, ut
clari colligitur ex illis Christi verbis ad discipulos :
Cinm ergo videritis abominationén: desolutionis, que dicte
est & Danigle prophetd, stantem a loco sancto (Dan. ﬁ’.
97), qui legit, intelligat, ele. 6" Etiamsi anctor libri |
qui dicitur Danielis, primim tempore Antiochi vixi
set, tamen illi spiritus propheticas non essel dene-
gandus, quia regnum Christi primim yeuturi, et I‘c-
AR is dey: dam ex revelationé in-

rosoly
tellexit (£).

Ceetertim, quod nee liber Danielis, nec libri Salo-
monis, Davidis, ete., Alexandrise compositi sint, ut
anctormomentosi Examinis fabulatur, inde patet, quia,
s hi Tibri Alexandri essenl confecti, scripii fuissent
greed, cim ad usam Alexandrinorum Judworum, ul-
pole qui linguam hebrzam non callehant, greea |
Jiorum librorum versio lieri debuerit, et liber Danielis |
zequé ac alii libri ita versi sunt. Certé anno 1772, Ro-
1z greca T0 Interpretam versio libri Danielis, secun-
diun aliquod exemplar ex Tetraplis Origenis desum-
pum facta, in Jucem prodiit.

145. Queeres 11 ; An Nabuchodonosor, Dan. cap. &,
yerd in bovem mutatus sit. —Resp. : Yarie sunt hic
de re sententie. Ac inprimis veterum quidam, leste

1) Comparetur Esdr. 2, 5, cum Dan. 9, 5.

\z} L. 10 Antiquit. Judaie. cap. 12, ubi Josephus ad
hujus capilis finem, postquam visionem Daniel. 8, |
9, etc., de Antiochi L‘-pi_pimms potentid el implctate
in Judeos recensuit, subjungit hec verba : (ude quidem
calamitas genti nostree sub Antiocho Epiphane umd:t,
< ué futurun: Doniel ante nultos annos scripserat. Bo-
dem autem modo scripsit el de Romanornm imperio, et
quantam vastitatem illaturi essont nostriz hominibus. Hoe
omnia divinities sibi demonsirata scriplo tradidit, el po-
steris legenda religuil, ut videntes eventum non discrepare
& preedictionibus, Danielem miventur ob tam insignem |
honorem illi @ Deo habitune... (uamobrem, dim Donie- |
{is vaticinia considero, non possumn non danuiare istorum |
inseition, qui Deo negant cwra esse res mortaliun. Gui |
enim fieri potuit ut prophetiis ejus responderel cventus, |
i femeré tn nwendo gererentnr omnia? Hucnsque Jose- |
phus, qui insuper, 1. 41 Autiq. Judaic. cap. 8, hwec |
habet @ Pontifici quoque (Joddo) swin honerem exhibuit |
{rex Alexander M. ), ostensoque sibi Danielis litro, in quo
Graecum quemdam Persas debellaturum significat, hunc
iptiit se ésse :‘mcrﬁruzams, lepius dimisit wunltitudinem.

{3) Vide Josephum loe. cit., nempe I 14 Antig.
Judaic. cap. 8.

(%) Daniel. 7, 43, 14, 27. tem Danicl. 9, 24, usque
ad finem. Confer etiam Josephum supra eitatum, 1, 10
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D. Higronymo, Comment. in Daniel, nomine Nabucho-
donosor hoe loco intelligebant Luciferum é ecelo la-
| psum. Putabant nempe historico Sensn vix pussé con-
stare ca, quie eit. loc. de mutatione Nabuchodonosoris
in bovem & prophetd dicuntur. Unde censebant in Na.
buchodonesore hic easum deseribi Luciferi, qui dg
cwels, quasi de imperio lapsus, in belluinam degene-
rlisse naturam visus est. Verium eonstans est; commu-
nisque Patram et interprefum (1) tam nostrorum
qquam hebrzorum sententia, veram esse hanc de Na-
huchodonosore in bovem mutato histeviam, non alle-
goriam tantiim aut p.lrabulnm‘ Probat auten id Hiepp-
nymus ex g0, quia eodem filo ac modo hae sont
Daniele deseripta, quo preecedentia ; atque ided si sty
fidem habent historicam, non est, cur illis historieam
fidern denegemus. Preterci Daniel ipsi sequent
cap. 5, 20 et 21, Baltha sari filio Nabuchodono-
soris hee eadem parenti ipsius conligisse dict, et
haec omnia sigillatim dinumerat his verbis ; Quunds
autem elecatum est cor ejns (1. e, Nabuchodono-
soris Tegis), ef spiritis iltius obfirmaius est ad su-
| perbiam, depositus est de solio regui S el &
| filiis hominum ejectits est; sed et cor ejus cun besliis
| positom esl... faemn quogue ul bos comedebat, ef rorg
;ccefi corpus ¢jus infectum est, donec cognoscerel quid.
| potestatem haberet Altissimus in regno hominum, Atgui
| Daniel haee tam distincté non narrasset, si non vera
| cssent et Teapsé conligissent, neque conclusissel
vers, 22, dieens : Tu quoque filius gjus Balthasar non
humilidsi cor tuum, eiim seires hec onnia; sed adver-
siim dominatorem celi elevatus es. Sed audiamus quid
i veleresilli, teste Hieronymo loc. cit., contra veritaies
| historiz de Nabuchodonosore in hovem mutalo eppo-
suerint, aut opponere possint.
Oppon. L : Sieut in rege Tyri Ezech. cap. 28, v. - 5
| cic., b sub rege Babylonis, lsa. 14, 12, ete., casus
| Luciferi descriptus est; sic etiam in rege Nabuchodo-
| nosore Daniel. cap, 4, idem casus diaboli adumbratis
fnit. — Resp. : Nego paritatem. Nam varia sunt in Dan.
capite 4 de Nabuchodonosore dicts, quee in Luciferi
casum convenire nullatends possunt, ul quod post
vitam it cum Destils actam reversus sit sensns al
Nabuchodenosoren, quod Deum landaverit, quéd ad
regnum post ignominiosum ae sordidum skatum revo:
| catus sit, quod Danielem suum appellarit wltesarflf
que omnia quomodd aut quo sensu de diabolo dict
potuerint, non apparet. Neque exempla regis Tyri ac
Babylonis in objectione adducta adversariis suﬁ’mg#—
tur; nam revera historicé tam qua de Tyrio quam
quies de Babylonio rege cit. loc. Ezech. et Isa. narran-
tur, contigerunt ; per accommodationem famen st
ad Lucifernm translata, ut iis locis docent interpretés-
AL quomodd, quz Dan. cap. & de Nabuchodonosore
dicuntur, ad Luciferum aceommodari possint, neqod=
quim, ut pauld ante diximus, apparet.

Oppon. 11 : Res tanta, tamgue prodigiosa, rualemt
fortassit nulla vidit wtas (scilicst mutatio Nabuchodo-

{1) Hieron., Theoderet., Augnstin,, Maldon.,

Antiig. Jud. cap. 12.

\l| Perer., Cornel., Sanct., aliigue,
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posoris in bovem ) non fuisset omissa ab historicis
qui de rebus seripsére chaldaicis, si ea reapsé conti-
gissel. Atqui fuitomissa, Resp.: Qud res tanta i nullo
ex profanis seriptoribus prodita sit annalibus, aut sal-
tem sie prodita, hodié non extet, non una ratio est.
Prima, quia illa secula fuerunt iflitterata; undé pauea
admodiim, qui Cyei @latem antecesserunt, in anti-
quis habemus monumentis. Deinde quia, licet illa seri- i
i fuerint, injuria longissimi temporis, et arlis typo-
graphica defeetn pericrant, Gerlé monumenta Chal-
deorum pend  omnia interiére.

cas historla persecuti sunt, apud Josephum ac Buse-
Bium, quie el ipsa quoyue interfissent, nisi essent
posteriorum industrid renovata. Sané teste Joscpho (1) |
Berosus et Megasthenes non panea de Nabochodono- |
saris prodiderunt historiis; sed illa omnia preeter ad- |
modim pavea interciderunt, in quibus forassé seri- |
ptum erat id quod bic apud Dapielem saera prodit
Listoria. Multi Hieronymi @tate seriptores legebantar,
ex quibus Hieronymus docet illa sumenda esse, qu:

aliguid lucis Danielis prophetiz sunt allatura ; at illo- :
rum nihil veliquum prieter obsenram memoriam. Quis |
modd legit Suctorium Callinicum, P , Theo-

Habemus  quidem |
fragmenta quaedam seriptorum, qui res olim chaldai- |
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ltmn%egeril, pastus feno, et coelesti rore madidus.

Qudd post statum illom ignobilem et sordidum non
| solin ilerim admissus fuerit, sed eliam quaesitus ab
optimatibus in regnum, et plora ejusmodi, que nemo
! prudens facilé credet. — Resp. : Hiee omnia non ever-
tunt veritatem historiz de mutatione Nabuchodone-
soris in bovem ; prout infed, num. 117, distincté ex-
ponemus, ubi nostram hie de re sententiam profu-
lerimus.

116, Stabilitd igitur sententid, quad mutatio dicti
regis in bovem reapsé configeril, ulterils queretur,
quo modo aul sensu ca contigerit. Quatuor potissi-
| mim cirea hane rem sunt diverse sententie. 1° Bo-
dinus, Demonolog., lib. 2, ¢. 6, relus cxoticis a¢

ximé demoniacis, quamplurinum tribuens, som-
niavit, Nabuchodonosorem ita mutatem, ut hominis
et formd, el mente exutd, merus, merissimus tanrus
essel. Verim hme opinio ab omnibus rejicitor, nee
ulla necessitas est sic intelligendi 8. Seripturam Dan.
€. 4, prout mox infrd yidebimus. 2° Alii censent, re-
zem Nabuchodonosorem, retenti hominis animd, ex-
ternam Gantimm bovis speciem indpisse; uti §. An-
gustinus, lib. 48 de Civit. cap. 18, accidisse narrat

nem, Andronienm et alios ejusdem ordinis historicos,
athoram lectionem commendat Hicronymus (2) illi qui
ahdita Danielis areana scrutari voluerit. Sic puto illo-
yum seripta, si qua fuerunt, interiisse, in quibus olim |
admirabilis illa Nabuchodonosoris trageedia sen mu- |
talio in bovem legehatur. Neque omnind deest hmuei
sallem aliquod hujus rei vestigivm apad profanum

quemdam scriptorem in aliquo fragmento, quod ex .
Ristoria fortassis longh olim scripth relictum est. Hie |
¢st Alpheeus, de quo Eusebivs (3) inguit : Aipheus de |
Assyriis et Nabuchodonosor hoe modo seribit. Megas- |
thenes, inquit, vir priscus, Nabuchod, Hercule |

quibosdam Ialis, qui clim gustissent caseum, arte
magicd paratum, formam equi assumpserint, ita qui-
idem ut id ipsi sentivent, dolerentque; coacti enim
| crant e externd specie magis certo quodam tempore
| servire; que evoluto, jure postliminii propriam for-
mam recipiehant. Sed neque hoe de Nabuchodono-
s0re asserere necesse est, ut pariter ex infra dicendis
patebit; neque vestigium magici fascini hic interce-
dentis in sacris litteris deprehenditur, sed totum id,
quidquid est, divine potenti (ribuitur, deprimere
fastun superhi regis valenti. 3° Rabbini nonnullis
aliter visum est. Dicebant autem (1), animam Nabu-

tabustivrem dicit [uisse, universwmque Lybiam, cote-
ramquee Asiom usque ad Armenios demuisse, quem Chal-
dai dicunt, e in tegnune suwm vediisset, furore divi-
wilis captum, magna evelamdsse voce : Futuram, b
Babylonii, vobis ego celamitatem praementio, etc. His |
aliisguz hujusmodi dictis subity evannit. Hee Alphaxus |
ex Megasthene. Denique, eim monomenta Chaldivo-
T, ui diximus, pengé omnia interierint, sufficiat so-
Ius Daniel, non wqualis modd, sed etiam rei gestw |
tistis omni exeeptione major; quia vir illustris ac |
Justus, favore regio pollens, et, ul ex loth ejus vith |
enstat, extra omnem suspicionen doli, assentationis,
torruptionisque positus.

Oppon. 111 Mnltacap. 4 Daniel. supra vires naturs,
malta eontra fidem historicam de Nabuchodonosore
dictasant, qua, si in sensa reali seu historico suman-
tur, prorsiis ineredibilia videntar. Ut quod mutatus
Ellmtur in belluam; quid septem annos homo priis
0 vegiis deliciis enutritus, nudus hyemes :iatesque |

(1) L. 10 Antiq. Jud. cap. 14; et lib. 1 contra
Appionenn

Prefat. in Commentar. Danielis.

hod is i repenting in alivd cor-
pus traductam, locumque ejus discessu fuisse factum,
| ut bovis anima substitoeretur, ex qui bovini mores
indolesque, quantiin lamen hominis figura, qua sem-

| per manehat, pateretur. Evoluto septennio repetiisse

animam  Nabuchodonosoris aiebant contuberninm
suum, et animam bovinam migrare eocgisse vel invi-
tam, contraque mugientem quim forlissimé. Equidem
1 nosira las, qu EnupLif.us nu-Li_c;um‘um non Tard reco-
quit, hominibus prasertim militaribus persuaders cn-
Pit, animas ex uno corpore in aliud trapsire; qud
fortits scilicet ruant in mortem, atque & gregariis du-
s fortassis evadaut ; aut ex aliis rationibus, quas hie
| eommemaorare supersedeo. Pratered negari non po-
' test Pharispeos metempsychosis cujusdam genns

| misisse, justorum animas (2) de wno i alisd corpus
frapsmigrare aulumantes , citm interim impii tenebri-
coso carcere perpetud damnentur. Taceo plures alios,
qui transmigrationem animaram docuére aut docent.
| Coeteriim, omissd refutatione hujus stullitie, quam

(1) Iia refert Calmetus in Dissertatione de Meta-
morphesi Nabuchodonosoris.

(2) Vide Josephum, i. 2 de bello Judaico, cap. 7,
ad finem.

13) L. 9 de Prepavatione evangel. cap. ultimo. |
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(I Weissenbach (1) breviter affert, id solim denuo g
observo, ad explicandam Nabuchodonosoris mutatio-
niem in bovem nulld transmigratione animarum opus
esse, ut ex mox dicendis patebit. 4° Denique, recepla
eommuni suffragio et maximeé probata sententia, quam |
eliam nos amplectimur, tenet (2) Nabuehodonosorem
percussum nltrice manu Dmnipotentis in plu‘cuesin
incidisse; in illad nempe morbi genus, cujus Sp[,‘l:ix‘s
Iycanthropiam, aut @loranthropiam appellant; cujus |
¥i turbata phantasia, alque morbido avdore efferves-
cons lupi, felis, vel canis, etc., mores indolemque
sibi adseiscit, itaut talis mger, qua illarum belluarum
propriasnnt, cogitet, illa amel, queral, imiletur, ete.,
quin tamen ided forma externa hominis in speciem
Druti mutetar. Neque id morbi genus ignotum est me-
dicis scriptisque de medicind libris, ut videre est in
Dictionario medico, Basilem an. 1564 typis. Henrici

phani impresso, lo Auwefodimior, Sie igitor
rex Nabuchodonosor semel bovem se esse persuisus,
ccepit urvato dorso manibus pedibusque reptare, her-
Bas carpere, mugire, veluli cornu petere, fuzere ho-
mines, comas unguesque ferino more negligere, ete,
Quod stupentes Babylonii furentem vinxerunt, ut in- i
nuit propheta Daniel, eap. 4, v. 12, his verbis @ Alli- |
gelny vineulo ferveo ef @veo. Tandem verd tanquim |

1
cabu

insanus ejecins est consortio hominum, communemn | {1

cim belluis habitationem nactos, juxta illud, ibid. 22
FEyicient e ab hominibus, et cwin bestiis ferisque erit
habitatio tua, et fenum ut bos comedes, ef rore 1.0.‘1
fnfunderis.

417, Porrd in hie nostrd senlentid de mutati
Nubuchodonosoris in bovem, facilé jam solvantur et ea
qua sapra num. 115 ebjecta sunt, aut quoruwn expli-
catio a Tectore seiendi avido hic fortassis expectalur,
Nam 17 in nostrd sententid apté explicatur, quomodd
aut quo sensn Nabuzhodonosor in bovem mutatus , ut
ax dictis priore numero salis liquet. 2 Explicatur quo-
modd potuerit rex ille delieatissimé ab ortn suo edu- :
catus, summisque delieiis innutritus, Loto septennio,
nudus et sub dio, soloque herbarum pasta vivere, Certé
illud de nudo corpore difficuliatis nihil habet, si con-
gideremus et ceeli naturam, et loci proprietatensin Ba-
Dylonid, Est enim loens ille calidissimus ct c_]ukmod:
ut mirari quis debeat potine, eur homines ibi ves
quam cur incedant nudi. Vide Plinfum, lib. 2, ¢. 105,
Strabonem 1 Lib. 16, Pletarcinon, quorum ultimos in
vitd Alexandri d medivm, de l]-llijioulc:&‘ gegiuuig.
temperamento ait : Incole (illivs)... per wsius imimen-
sos super plenis aqgud utribus somnos capinnt; lestalur-
que, hederam in tellare Babylonica non crescere, ad-
dens hane rationem : 1 lle paomgue (nempe Baby ]m\ic—{]!
fervida regio est; hiee (Bedera) verd bocis anicn i
Sané wstus Babylonicus in proverbium abierat, ita ut
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impossibile judicaretur mstum Babyloni defaturum,
Undé Ovidius hoc inter impossibilia’ posuit, canang
Nee Babylon wstum, nee frigora Pontus hubebit, pie.
Intali regionistemperie, quid miremorregem Nabuchg.
donosorem vixisse nudum? Visére s régionilins,
| in quibus minds cst benigna ceeli temperies, complires
| alii nudi, ut gymnosophisie; et gnotidié in regionihus
i trans Oceanum, nune ab Europeds deteetis, populire-
| periuntur frequentes, qui nudi vivant; neque time
| ided minis est dintarna atque robusta eorum vita, Le-

| gimus ftem in sanctorum Patrum historiis, complures

| corum, qui morabantur in eremo, et fuisse nndos, of
lierbarum duntaxat pastu vitum isse. Narrat
| quoque Aben Esra audiisse se de quodan (quod et ego,
ait Maldonatus, audire aul legere memini), qui in i-
sulé Sardinid in montes secesserit, seque eervis ag-
gregaril, longoque tempore cum illis herbd vietithrir,
Pratered non esse talem victom simpliciler impossi-
bilem homini, inde patet, qudd Plinius, 1ib. 6, ¢ 50,
narret l[lzs\mllam esse gentem }F.I]napum, Ui solis
locustis crudis vivat; alios tantim herbis pasck; quos-
dam omnia rmandere, et obviis quibuslibet rebus vesci,
oh idque panphagos, id est, omnia edentes appellari,
| Plurimim quogue conducehat ad ilud vita: genns to-
lerandum, vehemens Nabuchodonosoris imaginatin,

| Giim_ enim imaginaretur se hovem esse, cibum hovi-
num tanquim sibi convenientem expetehat. Plarimim
antem freere in hujusmodi rebus imaginationem, pre-
| sertim in amentibus el furiosis, quotidianis experit
mentis discimus. Vidimus enin inler sanos ef amenles
| magnum esse discrimen, et multa abamentibos appcti‘,
cum voluptate flerd, qui sand mente preditl aver-
| santur et horrent. Adde, quod eom Pererio, lib. 5 in
Daniel,, dici possit, lemperamentum corporis ¢jos re-
gis divind vi et potentid aded fuisse immutatom et ef-
feratum, ut similius esset temperamento bestiz qué:m
homi Quapropler cihus bestiarum, qui hun‘lgmb
temperanento est noxios, non crat temperaments (-
lins regis alienus, sed quodan moda conveniens gt uti-
lis. 3° Quando ii, qui veritatem hujns historie demu-
tatione dicti regis in bovem elevare voluiit, querunt:
Quisnam illo septennii tempore regiiun Ghaldaorm le-
smierit; aul wm eredibile sit, eum, qui itlo tempore -
termedio impertum temuit, resipiscent et od prigren vt
statu redeunti regi regno cedere, aul sponte Yollisss,
aut coectun esse? Theills est responsio. ¢ Polest enim
| & responderi, ut Pererius ibid. ait, eo intermedio tenl=
| «pore, regis Nabuchodonosor filium, nomine Evilmé:
| crodach, patis vice, imperium rexisse. Nam hie
« successisse ipsi Nabuchodonosori exp traditur,
e Jerem. 52, 31. Si autem Evilmerodach non eral o
«tempore per etatem, lanto imperip regendo MRS
catque idoneus, responderi pulest oplimates resni,
¢ consensu populi, quoad rex ad sanam mentem It
¢ diil, gubernacula imperii tragtisse. Ul aulem postea
¢ Nabuchodonosor sine ulli contradictione et diffietl-
& e, ab omnibns reciperetyr ad jmperiym, perfece-

. Danetio
¢ ult.; Ruper,
gust. I 18 de

Tinit. L. &‘LIL Vict, Ve i
-, aliique. i

e at Daniel sud avetoritate et sapientid : quippe pre
« dixerat regem post septennium ad integritaten St

b
(smuin mientisque sanifatem rediturum, eomque past
(id lemparis, regem futurom modestissimum, ele.

¢ (il autem, qui sepéalias Danielis preedicta fuisse
¢ vera experti fuerant, in hoe pariter vera fore, non du-
hitabant. lague summo illius rogis desiderio teme-
¢ bantar, ub mirum non sit, siatim vt ad se reversus
(est rox, fnisse enmr ab omnibis non modi sine difii-
¢ cultate, sed summé etiam gratulatione ketitidque re-
{ceplum. Atgire hoc ipsum indicant verba ipsa Nabo-

( chodenosar Dan. &, 33 : Optimates, inepuit, ef may:—'

o fratus miel T r;uis!r‘rilm me, ef in rogno med restifulus
« sum, et magnificentio amplior addite est wmiki. » Vide
etiam hide de ve €1 Weitenauer (1}, 4° Hand incredi-

Bile est, quod illo sep 1

capilli N i
| insinilitudinem aquilarunm ereverind, ef ungues ¢jus quast
winet, Dan. &, 3. Sensus nimirdm horum verborum
et - Rex ille in belluinam speciem sic degenerasse
qus et ut capilli ejus corpus eum i medum operi-
yent, quo plumis vestitur aquilarom corpus; el ungies
sieexcreveriunt vehementer, ut avinm dieeres, non ho-
fiinis ongues. Cm enim ejus eapilli mulio tempore
fntonsi ineultique manerent, mirum in modum ereve-
runt, enmque it operaerunt, ut illis esset tecus ve-
ot aiquila plomis. Porrd, sicut neglectus et intonsus
einsilon vegis capillus in aquilaram similinadinem dif-
fisas est, sie eliam septennali spatio ungues nunquim
esoeld, tantoperd: exereverunt, b avis putaves, non
Bominis ungues. Hujusmodi pravfongos ungues in de-
erepito sene vidit Bartholinus cent. 2, epist. ult.; imd
quivis experiri potest i semetipso, si quidem crescers |
sinat ungues, ad exemplum Sinensium, guorom non-
ulli, teste Sauetio, manus. habenl ad plurimas fun=
wiipnes inutiles, quia wngues non resecant, alque ided
in pugnim manus complicare non possunt. 5° Deni-
que, in nostrd sententid, commadd explicatur, qua-
modia ant quo sensn Nahuchodonasor restitutus sane
menti el regno dicere potuerit Dan. &, 25: Ef figwa
tengrsa est ad mej que verba indicant, prifis alignam
ah humani figaed habuisse. Sed nempe, uf Sancling
in hune locum ohservat, vox figurt ompium gentium
consensu significal multa et varia, ae profer alia eliam
specien sen habitum gorporis si propter morhum
elinediam aut vitam psticam in ep qui orbanam pris
& deligatam egerat, voltos mulator, et it macilentus
el furidus, niger ant horridus, impexus, intansns, ete.,
i utdsse dicitor ligvam seq formam priorem.
liguram amisisse diei poterant ilf, de quibus Jeremias |
Thren. 4, v. 7, 8: Gandidiores Nasqrei gjus nive, niti
diares taote, e1o. Denigrata est super earbangs fagies ea- |
vl ol non suni cogniti in ploteis; adhesi cuiis eorum
cssilius, aruit o fuct st quast figint. Gim ergo Natu- |
thodoposor vegia deposuisset insignia, nempe liguram
Begis; e promissd algue negl i ; el exerescen- |
tihng defurmiter nugnibius, el lom CUFpaLe st ac rarg |
deforma o nibil petingrel dig is antigue; etlongédi- |
Yersant i pripre pre se forret formam, yeré diel potuit
Amisisse priovem figuram, et UNe resnmpsisse novam
1) Innota,

uarn in sud Bibliorum versione germa
ich B cap.

L ¥. 3, addidic.
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sed priorem, quando iterim in antiquam munditiem
regaique diguitatem vestitutusest (Quodipse videtursi-
guil se Nabuchodonosor; wune enim disit : Bt figura
mea reversa et ad me, olm disisset immediag antes :
|-Ad honorem regni mei dacwemquspsm.m Plura in con-
irmati hujus nostra explical itus legtor
nveniet apud Sanctium et Pereriun.

Corollarium. D. de Voltaive Ghristianos ridet, qui
rederent Nabuchodonosorem abiisse in verum hovem.
| Sed frivolé omnind ac inepté, Exeeplo enim Boding,
|ﬂl fortassis aliis, neme Christianorum su-
ra plebem sapientinm hec eredidit, ul ex supra dictis
| abundd patet. Ceterim de mutatione illius regis in bo-
“vem, praster anctores jam citatos, et complures alios,
| etiam scripsit avetor Epistolarum Judaicarum ad. do-
minum de Veltaive, et Augustinus Galmet, Dissevta-
| tione pramissh Commentario jn Daniclam, el in Di-
ctionario Biblico, vocabulo: Nabuchadangsor.

148 Quzeres 11 : dn non lepid? sonere videatur , dim
rex Nabuchod: , Dan. &, 5, Dapiglem vogat coLLE-
can summt. — Regp. 3 Nil in hoe dicin lepidpm, aut
non verisimile continetur. Nam rex Danielem parfic-
. pem fecerat imperii swi, cim prefesis ppm admini-
| strationi totins Babylonie, Dan. 2, 48, et, ut valdé
wemsumte est, ejus consilis in guibusque gravibus
usus sit, aded ut reverd sociym babuerit, in admini-
| strando regno : unde honoris gratia supm appellavit
cansortem et collegam. laque paraphrasis horum ver-
Dhornm Nabuchodanosoris loe. git.: Donge calfegaingres-
Sus est in conspechy meo nrsziwl.. qui habet spiritum
dearuin sanch i 8 507 €f sommin coram ipse
logutus sum, sic flerl ;mlcst 1 stn 1l.aquc dudim
o perplexus et dabius, dopee as s mibi socius
« o1 collega; cui ego peoulia sonsilia et publicas regni
¢ eurag impertior, Daniel..,., quem divinus afllat et
4 illusteat Spiritus, jngressus est ad me , quem egoin
« hune modum alloeutus sum. » Jam, quaeso, quid in
lioe lepidi aut absurdi? Taceo aligs alioyum respon-
siones.

119. Quares 1V : Quomodn Nabuchodenosor, Dan.
&, 27, se jactare potuerit velut Babylonis fundalorem,
dicens : « Nouug has est Babylon civitos magna, quon:
« pga mdifiogei? v el damen notum sit Nemrody
Baﬁya’oﬁam olitum esse. — Desp. ; Babylon lougé
| aligm e multd augustigrem faciem sub Nahuchodo-
| posore induit, ac sub Nemrodo habehat, Hane gibi
| deberi Nabuchodonosor loe. it. glorjatar.

120: Queres ¥ ; Quonodd coneardent haeg dya, dim
(Dan. 6, 16, 24) Danicl dicitur fuisse in locu leonum
aitd rtmi:mm noate; sed (Dan. 14, 39) fegitur , usque |
| id diem seplimut ibi fuisse, — Resp. : Optimé con-
cordam Nam Daniel bis in lacum Jeonum missos est.
| Prima vice i Babyloniis, quia Belem draconem inter-
ferit , et tung in Jacu mausit 6 diebus;, ut Dan, eap. 14
deseribitur, Secundd vice sub Dario Medo, quia contra
| edictum regis preces fudit ad Depm, et tune und dun-
it‘msl.i]u(,u,iu laca mansit , ui Dag, B 6 pa alir.

121, Queres V1 : (uomodd Dariiel { Dan. 8, 2) po-
fuerit dicere ; CUM ESSEN IN SUSIS GASTRO ; clim famen
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Swusae e fistorid etiam profand deseribantur tanquin
wrbs wagna el metropalis Susiane regionis ? — Resp. :
Urbs heee castruni dicitur, quia munitissima et castrum

habuit expognato valdé difficile, 4 quo nemen i]llml |
sortita est, in quo persice servabantur gaze. Audin:

mus (. Curtinm, lib. 5, de hie civilateet ejus arc
ita loquentem : Ubi verd (Alexander M.) wrbem (Su
san) ntravit, incredibilem ex thesauris suimmant pect-

i egessit , quinguaginta millia talentorum argenti now |

signali formd , sed vudi pondere.... Rez (A!(‘x:md&r M.
Persidis fincs adifurus, Susan urbem Archilao, .cr e
sidium triwm milliam tradidit; Xenophilo arcis cura

mandata est; Macedones wtate graves prasidere arcis |

eustadiee jussie. (uam verd arx illa Susiana fuerit mu- 1§ pro tempare T annorum, vel hebdomades Jubilzopym,

nita, docet Polybius lib. &, navrans Molonem, el

Bl B A
Anti . urbes abstulissel, venisse Susan, of | ) s an
S s 1| gente alius hehdomadarum wvsus oceurral, nisi diery

urbem cepisse non magno negotio; arcem \'crfnliuz.nnl
timqque fenlatam expugnatione eapere non poluisse.
199, (qures VIL« 17 Awex septuaginta hebdoma-
¢ dis Danielis (Dan. 9, 22, ete.) contra Jutl:ugs.‘llﬂn
« obstantibus difficultatibus chronolegicis , invieté de-
« monstrari possit, quod Messias jam venerit? 2° An
¢ per abominationem desolationis, de qua nllgeius ad
« Danielem ¢it. loc. loquitur, intelligenda sit desola
« tio Judaeorum sub Antiocho Epiphane; vel desola-
¢ tio universalis in fine mundi. » — Antequim mspont
deam, inprimis observo, quid tam Jud'&il quéim alii
increduli (1) ex multiplici varietate sententiarom, q
Christiani inftiom septuaginta heldomadarum D:m.m‘-
lis , et carumdem finem in morte Christi chronologics

computare adlaborant , inferant, ex e prophetid in |

libro Danielis contentd nequaguéiim evinci posse, Mes-

giam jam venisse, ita argumentantes: Inter ipsos |
Christinnos est maxima dissensio de initio ef chronologicd |

fuehd, it Danielis , ditm

com
¥

< s
alii harwm exordiem dueunt ab edicto Cyri, alii ab anng i
septiino reqni Artazerxis Longimani , iterim alii ab an- |

"
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et Chaldazorum regem interfecit, et monarchiay ah
Assyriis ad Medos et Persas transtulit , eui tamey 0N
nisi uno alterove anno preefuisse dicitur, Suceessiy o
qui in S. Seripturd tanquim liberatar Populi
i, ulpole quent primo regiminis sui in mopg.
chif persich anno & captivitate Babylonicd libepuy i
misit, ut L. 4 Esdre cap. 4 nareatuy.

Notand. 2° : Hebdomas est vox graeca, lating siavi-
ficans septenarium. Undd sieut vavisrum pergy, o
temporum septenarii dari possunt, ita varie dayl o
sunk » mempe heldomades. dierum, qug
sensu nos ordinarié accipimus hehdomadem - Dty
pro tempora T dierum, vel hebdomades annorug gy

aut seculoram, ete. Advertendum tamen , quisi liegue
in 8. Seriplurd, neque & scriptoribus profanis aut yi

vel anmorum., Pro. 7 diebus hehdomas aceipitr Ley,
23, 45 et 10; item Dan, 10, 2, ubi propheia de s
ait : Lugebam triwm hebdomadarum dicbus, i, e, 89
| diehns. Pro 7 annis verd hebdomas sumitur Ley, 25,
L 8, ubi dicitur = Numerabis quoque tbi seplem hebds-
immirs arorin, id est, septies s:!pllcrrl, fue .?ume! [
eiunt ainas quadraginia novent , quibus cxpletis snece-
det anpus quinguagesimus anquam . jubilzns, proot

ibjungitur v. 40, his verbis : Sanctificabisque anu
quingquagesimeni,.. ipse enim est jubilens, Pored i
| septusginta hebdomadis Danielis sermo. est non de
| hebdomadis dieram , sed annorum. Septuaginty enin
| hebdomades dicrum, id est, 490 dies, non suffcisseat
de nove wdificandis templo orbeque Jerosolyme enm
muris propugnaculis , dibus, ete. , que amen just
dietam prophetiam intra illas bebdomadas perfie opar-
it s Ab exitu sermonis , ut iteriom wdificetur Jerusalen
usque ad Christum ducem , hebdomades septem ol hebds-
ades sexaginta duw erunt; et vursion edificabii o
tea et muri i angusiid temporunt, Scpluaginta dulen

S : o .
no ejusdent vigesimo , ele. ; ergo ev his o
tra Judieos nil certi pro adventy, Messie jam facto con-

cludi potest. Veram nos Christiani hujus enthymema- |
tis antecedens facilé concedimus Judwis; negamus |

aulen consequentiam , et ostendimus, quod non ob-

stante (antd diversitate opinionum circa exordium et |

n hebd 1

chronologi p die I
Tum, tamen ex cit. loc. Danielis invieté e\‘mt:m.lurj
Messiam jam venisse. Ut autem hoc clare et distincté
ostendamus , aliqua sunt praemittenda.

Notandum 1° : Revelatio de sepluaginia illis hehdo-
madis Danieli facta est anno primo Darii Medi (2),
prout ipsemet Daniel testatur cap. 9(3). P[)l'l‘l'l-, Darius
Medus, de quo hie loquimur, est ille ipse qui, appi-
guatd Babylone, Balthasarem postremum Assyriorum

(1‘; Munimen Fidei, sect. 1, ¢, 42; Amica collatio, |
p- 161

; Bible explignee, pag. 467 ; Du Marsais, cujus

verba refert et refutat. Gl Nomnotte in Philosoph. |

Lexico Relig. t. 3, art. Propheties, p. 580, edit. 1818

(2) Darius Medos non erat ille Davius qui ab |

Alexandro M. victus est. Hic enim vocabatur Darios
Codomannus, et din post Darjum Medum regnavit.
(3) Dan. 9, 1,21, cte.

hebdomades, seu sepluaginla scplenaril annorimn
conficiunt 490 annos. i enim 70 multiplices per,
dit factum — $90.

p”;imauzi, 5°; Initium sopluagita illarom hebdomads-
ram angelus ducendum esse monuil al exitw s
nis, ut dterim wdificetur Jevusolem : 1d cst (Ul 0moss,
aut feré omnes interpretes hiee verba intelligunt) ab
| en-tempore , quo & rege Persarum exibil serflm_) ﬂﬂ
| edictum «quo Judeis permittet facnltatem rursus adi-
ficandi Jerusalem 70 abhine annis & Nabucilndmot‘sﬂfe
amtepenultimo  Assyriorum rege destructam. 11‘-’_"‘9
enim sermonett idem est. ac emanare demlﬂf".‘ sire
edictum principis; sicut Luc. 2, 1, dicitur :_Em! -
ctum & Casare Augusio, ut deseriberetur Hili.liﬂmrﬂ’;
bis. Porrd quatnor ejusmodi-edicla & diversis Pm":_
monarchi regibus in fvorem Judworam data su:“-
Primum & Cyro anno regni ejus in pcrsick‘monm id
primo,, 4 Esdra, cap. 1. Secundum & Dario H!S‘m
anno regni ejus secundo, 1 Esdrx, eap. 6. Ter i
ab Artaxerxe Longimano anno regni sui septifi®s :
Esdiz cap. T. Quartum db eodem Artaxerxe Laong!

| b s . dam
| mano, anno regni sui vigesimo, 2 Esdre, c4p. 2

469 PARS VI SECT. II. DE
werd & quocumque ex his quatuor edictis regum Persa- |
yum gxordium illsrum sepuaginta bebdomadarum do- |
catur, patet, iltas jamdii esse elapsas, consequenter
Mesgiam jamdilt venisse, wl mox infia panld enu-
clealis. demonstrabo. Seio quidem, aliguos non ab
pno illorum quatvor edietorum initinm sepluaginta
hehdomadarum Daniclis ducere, sed ab exit, v, e., 3
fine templi Salomonici & Nabuehodonosore eversi, vel
ab dsitu sermonis Jeremive, de solutione caplivitatis
Judeorum Babylonicse, vel ab erite serinonis , id est,
3 revelatione Danieli ab Angelo Jaeth de rebus intra |
illas sepiuaginta heldomadas gevendis. Verin , quee-
amijue ex his expositionibus assumatur, tamen sem- |
perveram manet, quod ille sepinaginta lebdomada
| jamdi sint elapse, ut partim ex dictis, partim ex in-
"fra dicendis facilé cuiliber patebit,

Notand. 4° : Is qui intra spatium temporis harum
epluaginia hebdomadarun venturus, ot in hebdo-
madd sepluagesima seu ullimé eccidendus dicituy Jest
Mesgiag. Nam qui in hie prophetia promittitur venu- |
s, simpliciter et sine addito yoeatur Christus, i-e., |
wicles, seu Messias (1) dicitue Sunctus sanctorum ,
qui impleal prophetiam , qui deleat i » i ad- |
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{ suntelapsie; ergo. Prob, min. : A Christo nato Jjam ul-
| tramille seplingentos anni sunt elapsi; ergo multy
magis 490 anni ali edicto Cyri, ete., Lotidem anni clapsi
sunt. Verim audi eflugia quorumdamiiabi L,
quibus hang demonstrationem encrvare CORATIAY-
423. Opponunt I: Per hebdomades Danielis non
intelliguntur - hebdomades annorum, sed Jub
rum, vel seculorum, sed he nondim sunt elapsi ;
ergd Messias nondim venit, Prob. min Seplunginty
hebdomades jubileorum eonficiunt annos 24500 ;
sepuiaginta verd hebdomades seculorum conficiunt an
| nos £9000; atqui tof anni nondim sunt clapsi ab erige
sermonts, wt ileviom @dificetur Jerusalem. — Desp, -
Neg. maj. Ratio negandi est, 4° quianec in 8. Seripin-
| rih, nec apud profanos seriptores ulla fit mentio de
heiwdomadis jubileoram aut seculorum, sed tantim
de hebdomadis dierum velannorom. 2° Quja templum
Jerasolymitanum secundum, sen soluth caplivitale
Babylonica & Judwis de novo mdificatum jampridem
aTito cversum est; alqui hujus tempii devastatio
Jjuxta illam propbetiam Dan, eap. 9, v. 26, non prae-
cedere, sed potis sequi debet sepluagesimam illam

ducat justitian: sempiternam , qui confirme! pactun: sen !
fredus eum hominibus, Dan., 9, 7. Hiee antem attr
buta in neminem alium quadrant, nisi in Messiam,
Gonfirm. Ipsi Rabbini veteres plerique, pr: Hlli
quiante Jerosolymee et templi exeidiom per Titum
figtum vivebant, dictam prophetiam simpliciter et
bond fide interpretati sunt de Messid venturo. Hine
Julei ante ultimam flam cladem expeclabant Mes |
siam venturum. Imd illi ipsi Rabbini, qui fuerunt an- |
clores libri Talinud , nempé Rab. Moses Ger undensis, |
Rab. Ozia in Seder Olam , Iab. Josue ibidem, Rab.
Barachias , Rab. David, Rab. A wamm , élc., omnes |
uno ore asserunt, in fing septuaginta hebdomadarum |
Danielis venturum Messiam , enmique inlelligont por
Juslitiam sempiternam , de qua Dan, 9, 24, sermo est,
Yide Cornel. & Lap.

His priemissis, hreviter contra Judeos, Messiam jam |
Venisse, sic demonsiro : Is qui intra spatium tempo-
T8 illatum scptuaginta hebdomadarum veniurus et
sotidendus praedicitur, est Messias juxta annotationem
4, sen ultimam, modo recensitam ; sed septaaginta il- |
I hebdomadz jamdiu sunt elapsz; ergo Messias jam 4
Venit. Prob. min. Sepluaginga ille hebdomadie conf
dunt §99 annos juxta priecedentem annotationem 3,
0 penultimam; et Larum hebdomadum exordium
duei debet vel ah edicto stiy vel Darii. Hystaspis, vel
b aung seplimo aut vigesimo regui Artaxersis Longi- \
i vel abh eversione templi Salomeonici ; vel ab exi- |
W sermonis Jeremia de solutione caplivitatis Babyle-
Uie; vel & revelatione Danjeli al, Angelo facia de |
Tebus intra iflas septuaginta hebdomadas gerendis ul :
Dariter precedente annotatione 3 jam fi

ebd  in qui occidendus erat Christus, juxla
illud : Et post hebdomadas sexaginta duas (additis nem-
e primis septen heddomadis, vel post sexaginia duas
i complet axdificatione templi eturbis) occidetur Chri-
tus... Et civitatem et sanciuarium dissipabit populus
| cum duce venturo, ele.; ergo septuaginta hehdomades
ille jam sunt elapsm; sed mon cssent elapsx ,
| si essent hebdomades jubileorum vel seculogum,
ut objectio reeté probal; ergo non sunt hebdo-
! mades jubileorum vel seeulorum, sed duntaxat anno-
ram. 3° Talwud, el Judxi omnes credunt, in Tract.
Sanhedrin, ¢, cheles, ex Rab. Saadia el aliis Rahbinig
docel, sepmaginta habdomadas conficere duntaxat 190
annos, ul estatur Corneling & Lap.
UpponuntIl : e septuaginta hebdomades ponuntur
| ab Angelo tanquim numerus eertus pro incerto; for-

§ mé sieat Apoc. eap. 7, v. 3, 9, numerus determinatus

pro- indeterminato ponitur his verlis : Ex tribu Juds
| duodesim millia signati, ex triby Ruben duodecim il
lim signati, et sle percurrendo singulas tribus; ergo
| ex illo vaticinio Dan. cap. 9 de adventu Messiz, non
polest cerlom tempus, quo Messias veniet, determi-
nari. — Resp. : Quamvis S. Scriptara numerum eer-
| tum pro incerto non une tantim in loco ponat (1) ;
| multd tamen frequentilis per numerum certum signifi-
| cal numernm determinalum, ul variis excmplis osten-
di posset. Et quidem Dan. . 9, per septuaginta heb-
domadas designari hune wumerum  hebdomadum
- lanquim certum ae determinatm, manifeste colligitur

| ‘ ex cirgnmslantiis. Nam 17 Daniel ef omnes Judzzi jam

aliunde sciebant, Messiam aliquando seu Lempore ali-
| fue indeterminaté sumpto venturum. Ergo si Angelus

34t & quocurnque ex his intinm septu-ginta illarum |
Iebdomadarum ducatur,

{£) Yox liehriea, WD, Mesiias, ef Gracn, ke | [ nelium & Lap., aut alios

eae (id est, 490 anni) jamdiu ||

| Danieli sol indicare voluissef, Messiam ali-

(1) Quid autem de citato ex Apocalypsi loeo sif son-
endun quoad explicationem numeri, vide apud Cor-

us, lating significat, Unctus.

inderpretes Gommentar. 1
hunc locum.
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quando ventorim, nihil sand novi eidem indichsset, ne- ‘
que inde tam Daniel, quim totug populus Judaieos no-
yuin singutare sofatium hausissent, 2° Daniel advertirn
Messin ardentissimé desideravit, Bt ex eo colligitur,
quia b Angelo Gabriele appellates st Vir desiderio-
rum. Hoc desiderium idem Angelus leniturus ad Da-
wielem ait: Ut docercn te of Ttefligeres. . ul indicarem
{ibi... Tn ergo ammadverte sermonent, e fitullige visio- |
nem, non uliqie de aliguo, quod Daniel jam amtea :
scichat ; ergo septuagints hebdomades significint fixum
4 determinatum tempos, iquo venit Messias; alihs Pa-
niel nullam singulare solatium ex hie Angeli revel
tione percepisset, niee aliquid, fuod non jamantea sei- |
verat, didicisset. I
Oppontint 11T : Promissio divina de Messid intra spa-
tium septuaginta lebdomadaruiiyenturo feta dustaxat
est sub contitionz, i scilicet intra Hoe spatium tempo- |
ris Judii resipi , ac seriam. positentd m agd
i ‘i vion egerint, elapsis licel Sepluaginta il
hebdomadis ditatus est adventus Messie, — Resp.
Neg. ant. Nullum ehim hujos conditionis vel Laeitulm |
Vel expressim vestiginm in il prophetia Dan z:l}s it
enitar; ergo gratis i fingitor & Judieis; alias dicere
quis etiam posset, Wessiam frs NHRUAM esse \.‘c_niu-
am, ed qudd 1§ non absohitd, sed swh conditione
iytenda, facritpromissa

‘quidam forsitan nuugt

Aceedit, quid Angelus Gabidel cit. 1oc. ob liune ipsum i

fineen Messiam dixerit ventaram, ut finem accipiat pec-
catimt et Ueleatur inigilas; ergh peccata nofh era
eatisa dilati ultrasepiuaginta illas hebdomadasadventis
Messia, sed potiits Messias advenit eam ob cansani, ut
‘peceata deloantur, el finem accipiant. i 1
Dices : Nondim deléta ¢st iniquitas, necfinis impo-
sitos peccatis; ‘ergo Messias noudim \-eni.t. fi’h-;q
Nog. ‘cons. Messias in fHia prophietia ]l:tm?,hs u_ou ‘cc
sensu dieitur pecedtis finem ifrponere, quasi posLips 1S
udventiiin Homines non amplis essent peccaturi. Ne-
e ‘et Judei Messiam expectars debent, qui_ ipsos
impeccabiles reddit ; sl ‘en ‘sensu deiewAiL iniquitatem |
et finém Tmposnit peecatis, (qood heiminem peceata, |
qtize anted lex veuus seu Moshica tavrorum sanguine
abstergere non poterat, Chiisti sanguis gratiam inter-
wam eonferens elual, modd homines éo velint ablui, et
gratid Claristi i, Bni enim medici partes nion sunt, 4t ‘
Wi moriatur ¢t pereat, etiam qui ferive voluerit; sed
ut nollis illorum intereat, qui salutaria ojus vonsilia
atnplecti voluerit. Teftur Christus finem ‘peceatis im-
fposiit, ‘guia pro peeatis hominum ve @ satisfecit, et sic
‘ompiibus nostris debitis, s cjus satistactiones nobis ap- |
plicenius, finern impostifi: item quia sacramenta inno-
stram satutemInstitnit, et gratiasnobis promévait, qui~
s, SiFibéutamor, omie peccalum SUPerare possimus.
124, Scholion. Messiam jam vemisse, idque ex se- |
plusginta hebdomadis Danielis invicte demnnsu:\ri,‘
stiafn agiiovit, ‘et siiicers fassus est Rab. Samiiel, qui
in Epistol ab Rab. Isaac datd (quam in Gmmuuulan:}s
Diomysii Cartlisiani ct zpud Natalem Alexandrom (1)

& prophetia; quie seribitur noo capite, Jam tomply
@ sse ; ubi sic divitnr @ Post seragintt duds hebdomr
« das oeciderir Glrisis ; ¢ veniet popultisewn pricipe
« ventare, destracetqiee civitatem ¢4 domum, e1 exit cip.
csummata destimctio desolationis perperue, Kt ngy
cest, domine wi, dubfum, quin destructio perpetis
viesulationis sit hive ‘caplivitas, in qui sums, Nagy
© jam sunt mille auni, el aperte divit Domins per Pro-
o phetam, ‘quind eril desolatio perpetua profier peci
« sionem Christi... Et si voluerinws dicere, yuid aute
¢ decisfonem Christi fuerimus in ﬂesolnlinne,mspnn.
w'deit nobis Christiand, quod ante tHam  morten nog
o fuil ‘desolatio nisi septuaginta ammis; et post boe
o fuimus reducti in terram promissionis, et luimgg
eapud Denm in gratid et honore. ‘CGerté, domine ni,
« nom video evasionem. De faclo enim probatir nolis,

oo postquim A rewdificatione temph complety

¢ facrant sepuaginta hebdomades annorum, tnne fiig
« Jisus 'uecisos A Patiibus nostris; ¢ postea venivdu,
e seilicet Titus, et populus, scilicet Romani, o feterant
© nobis sceandim prophetiam istam. Hodié suntmills
t anni, el nihilomins inird Dei sumus ; el Lme oo
tin ipso speramus, exspeclantes adboe ventinim
¢ Messiam , el reversuros nos in [ferram promis-
v sionis, et civitatem atque templom  restiuraly-
| € 10s.... née desolationem hane lore perpetuat, sol
|« lemporalem, THen, mi domine, non est I8t exeia-
|« Lin, el evasio consona ; et vana videtdr falis expe-
| « ‘ctatio. » En sincera confessio, quam Rab. Samieli
| vis veritatis expressit.
| 425 Quaeres VI « Quomodd Danieli anno terts
| ¢ Cyri potuerit aliquid revelard, joxta flhal, ‘eip. 10,
ov. 4z Amno fertio Cyri veyis Persarum verbich feveli-
« tum est Dawieli ; ¢ifm taien primo jam  dnio eis-
| « dem regis Danicl obierit, quia, Dan. 4, v. 21, &5
é dicitur : Fuit autem Danicl wsqice oo Wi
« primum Cyri vegis : Quod Dan. '6, 28, Tt repeti-
«tur? 3 et dico, vocem fuit, Dan. 4, 21, non tenEs
Triortis inntere, sed tempos quo Daniel 1egin aﬂ‘!_n!n
deseruit. Fuil enim Danicl in magnd dpud Teges 31-
| bylonis glorit et auctoritate, vixitgue i Tuid rods,
| Nubuchodonosori ejusque posteris charus e f:n'ﬂﬂstf-
ris; idque constanter el semper, donee B:lill:':sm" i
Cyroet regno vild spoliatus est. Dianiel, inquil B HW
votiymus (1), usque al prinacn andh Cyrd, g Chial-
deorin destrucil imperium, ‘polens it i 'L'Mi_ﬁl’l‘ﬁa'
‘posten verh & Dario ih Medos franslarus est. 1 Theo-
doretas. Addit Sanctivs et ait Daniclewm, licet a.d Me-
dos ‘translatus fueris, atque ibi aliquandin vixerit, Te-
diisse tamen Babylonem, #tque ibi tandemn Tiobi se-
pulero conditum esse, ita omines pené affimare aucit-

(1) Comment. in Tan. 6, 8, uli fatus lide e

contextns 5. Patris ita habet : ¢ Quod supra legimts
oDan. 4, 241 Fuit gulem Daniel wsque i spmot 4
« it Cyri regis, non Vit s lempus accipiel u'i‘a
vesl... sed hoe significatur, quid usque ad primd
«annum Cyri regis, qui Chaldzorom dCS_lI‘IJXH- impe-
e rinm, potens fuil in Chaldad; postea Yero 4

(1) g 2 Histor. Eecles. in 6 mundi wtatem dis-
sert. 3, prop. 2, ad {inem.

¢ in Medos (ranslaius est, 3

res, quorum de Daniele aliquid scriptum extat, Epi-
phanium, Isidorum, Dorothenm, Chronicum Alexan-
drinumy, et ipsum etiam Martyrologium romanom ad
diem 32 julii.

126, Scholion. Textum illam Dan. 4, 21, Calvinus
{prout refert Gornelins 4 Lap. Comment. in bune lo-
cum) perperam sic exponit: Fuit, ad est, prophetavii
Dapiel usque ad primum annum Cyri. Perperam, i
quam, Calvinus sic exponit. Nam et tertio anno
prophelayit, ut ex supea citatis verbis Dan. 40, 1, pa-
et

127. Queeres1X.: An nddimenta Danielis habeant aucto-
yilatem canonicam.—Resp. affirmative. Ut antem hoe
pité declarem, inprimis seicndum est, additimenta Da-
nielis voeari partem capltistertiiinlibro Daniefis by
24 usque ad versum 90 inclusivé sumptum, in qui re-
ensetur Oratio Azarix et Hymnus trium puerorum;
ilem duo ultima capita Danielis, nimirim 13 et 14, in

[! hodié et tempore 8. Wieronymi nen ampliis ibi ex(i-
terind, in illis tamen sliquande et ab inilio extilerant.
Nisi enim in hebraico olim cadice exhilissent, unde-

| ham eadem aceepissent yersio geieca 70 Interpretum,

; versio Aquile et Theodotionis? Cansa autem, cur in
hebrzzo non amplins extent, duplex assignari po-
test. Primam, ait Hueling (1), fuisse muliilodinem

| gracorum exemplariun, quae de historiis hisce lectu

| jucundis in Judicorum, prasertim Hellenistarum (2)
5|el Alexandrinorum gratiam confeela fuissent , qui

| imumdante copia, vt fie assolet, primigenia archetypa
| hiebraea jacuerint negleeta, ac sensim denigue peitls
interciderint, Aleram aflert Origenes in epist, ad
Africanumy, dicens, id tribuendnm malitiz Judxzorem,

| maximé cirea. suppressam historiam Susapnz. Com

enim viderent, hane historiam in seniorum et judicum
suori (eim horum quidom castissimam Susannam
| falsd adulterii accusirint) dedecus redundare, mirum

quibus navratur historia Susanne, et Beli ac draco-
nis, quem Dapiel interfecit. Porrd hee additiments
tempore 5. Hieronymi et alioram antiguorum PP, non
amplits in codicibus hebreis extabant, sed ex grie §
versione Theodotionis in nostram Yulgatam Tatinam |
iranskata sunt, prout eliam in Bibliis nostris expressé
anmotatur. Rejicichant autem haee omnia additamenta
Judiel, et ex paganis Porphyrius tanquim fabulosa,
(Uarum errorent seculi Senb posleriorum lcmpm‘um;’
seetavii. Lutheros, Kemnitius, Wittachevus, et hodié
Protestantes passim; imd etiam ex Catholicis quidam |
antiguitis, cim hee res ab Ecelesia nondim definita |
crat, illa additamenta respuebant, inter quos fuit Julius |
Africanus, bistoriam Susanna tanquam confietam re- |
pudians. :
Yerim, post eoncilii Tridentini decretum, non licet |
ulleritis ambigere de anthentid el canonica auctoritate |
praedictorum additamentorom. Praecipil enim bivosacra
ecamenica synodus (1), libros Vulgate lating: tan-
quam canonicos cum omnibus suis partibus recip
Prout in Ecclesia catholicd legi consueverunt; legun-
tor autem illa odditamenta in Ecclesia; Oratio Azariz
duidem in Epistola f; ¥ hebdomadis Passionis; |
Hymnus trium puerorum in laudibus Dominicarum et |
Sanclorum Breviarii romani, et in missi sabbati ua=
or lemporum adventis; historia Susanne sabbato
ante Dominicam 4 quadragesime; historia Beli de- |
structi et draconis interfecti ferid 11 Dominicas Pas- |
Sionis. Preetered plurimi Patees tam graeei, quam la-
tini, quornm longum catologum Herman . Goldha-
gen (2) enumerat, sententias ex iisdem additameutis
depromptas, lanquim sacras et 'divinas ustrparonl et
Citanmt. Detique argumenta (3), (% pro Canone ca-
tholien sacrordm librorum pugaant, etiam aaclorita-
Tem canonieam additamentorum Danielis evincunt.
Neque abstat 1, quid haee additimenta Danie-
Iig non extent in codicibus Hebrzis. Quamyis euimi

(1) Sess. 4 in Decreta de eanonicis Seripturis.
. %’A}J Introd. in 8. Seripturam, p. 2, num. 242,
5) Vide nostram part. § Seriplir. socre coutra

il oo

| non esl, miuit Grigenes, si veram historiam hane suf=
urati sant, el sublraserunt A Seripturis. Porrd,
nvis hiec epistola Origenis ad Africanum in ali-
| quibus ipsius editionibus desiderciur, reperitor tamen
‘_-Uu i cpistola ad Origenem de historia Susanna
| cum responso Origenis inter hujus epera Lutetie
edita,
129, Neque obstat 1, quid de additamentis Danie-
lis dubitatom aligiiandd fuerit in particularibus qui-
| busdam Feel Nam ex hoc plas non sequitur,
quim additamenta illa esse duntaxat deutéro-canoni-
€a, sicut sunt plures alii libri 8. Scripture, de quo-
rum auctoritate olim dubitatum est. Cieterim, licet
de jisdem add. is. aliquandd quadam Ecelesiz
particulares dubitérint, 2 potiori tamen Ecelesiz par-
Le el majori ecetu PP. semper fudre habita pro cang-
nicis, ub constal ex seric PP., quoram ex Hermanno
| Goldh pauld ants memi
130, Neque obstat HI, quid hec additamenta non
| expressé el distineié in Gatalogis sacrorui libroram,
a S. Augustino, concilio Carthagini 1L, innocen-
tio [ et Gelasio exhibitis, nominentur. Hoc, ingnam,
non obstat, quia sub nomine Danielis, qui in illis ca-
talogis ponitue, intelli etiam illa addi
| utpote partes libei Danielis. Qui enim approbat talum
| nulla factd exceptione, approbal etiam illius partes,
I Practereh ex Origene ibidem et Ruflino, lib. 2 advers.
| Hieronymum, constat additimenta Danielis jam tum in
Lcelesiis fuisse lecta; atqui in memoralis eatalogis re-
| censentor libri prout illis temporibus in Ecclesiis lege-
Bantur; ergo recté conelodimus, in illis sub nomine
Danielis intellecta quoque fuisse ejusdem additimenta.
| Nota. Beligia Protestintium aut aliorom arg
| t2, quze conla Danielis additanienta aflferre solent, in
sequentibus quastionibus confulabimos. Ubicum ad-
! hiic affero.

ionstr. Evang., propositio 4 in Dan.

¥ m fuerint Helleniste, et quid de ipsorum
| canone sacrorum librorum nokwdum, explicavit p. &
| Beriplore sacra: contra incredulos propug. seet. 1

(1) D

{Heredulos propugn. sect. 1, quast. 1,

| wuxst. 4, num, 5,
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151, Dices : 1°: Si additamenta Danielis canonicam |
suctoritatem hiabent, cur S. Hieronymus (Prafat. in |
Danielis librum) illa appellat fabulas? 2° Cur idem

INCREDULOS PROPUGNATA. b
utique verissimum est; imd hoc dicit non tam ey
mente sud, guim alioram , quia’ ibi tantium Tefers,
quid Origenes , Apollinarius, Busehius, aliique de his

dicit, se has fabulas very jugul mbje‘-“
cisse? 5° Cur alibi (nempé in proqemio Commentari
in Danielis librum) de his additamentis loquens, aper-
1@ dicit, se non debere respondere Porphyrio pro hi
qua nullam S, Seriptura auctoritatem lmbenl?‘ 4 Cu.r I
in eodem procemio Danielem Prophetam distinguit .al
Daniele Susann:e vindice, et (sicul bius el Apolli-
narius fecére) illa additamenta alteri cuidam D:l_uieLi,
qui & Danicle Propheta diversus fuerit, arlscrib:L?‘—
Ttesp. 1° gencratiuy, et dico tiamsi tempore S: l!m-;
ronymi additzmenta Danielis nondiim agnita fuissent
Wt canonica, tamen hodié ab universd Ecclesii catho-
lich pro talibus babentur et agnoscuntur, Quare &
objectd 8. Hieronymi auctoritate ad summum seiqui-
tur, hwec addilamenta non esse proto, sed duntaxat
deutero-canonica, quod ultrd fatemur, et jam supr:
fassi sumus. Resp. 2° speciatim ad singula. Et ad pri-
mum quidern dico, D, Hieronymunm dicta additamenta

Feriel
P

vocare fabulas, non quid sint narrationes ficle el |I

falsie, sed hoc tantim sensu, quod sint bistoriz lecta |
jocund:e et mirabiliter implexi; fermé sicut epist. ad |
Castrotiom, idern 8. Pater ail : Brevem 1ii fabulon |
referam, que infantic: mee temporibus accidit. Profecth,
* &i aecidit, non fuit conllcta narratio, sed vera historia; |

nec fabulas fietns narrabant duo discipuli cuntes in

Emmaus; et tamen de illis dicitur Lue. 24, 15: Eij
factum est, dim fabularentur ; ergo vox fabuls, vel fu- |
bulari, non semper significat, falsas narrationes pro- |
forre. Praterea $. Hieronymus i objecto noiis loce
non fuit locutus ex proprii sententid, sed duntaxat in-

dicavit quid Judai dicerent, prout ipsemet in alio lo-

co (1) expressé testatur bis verbis : De Danicle autem |
breviter respondelo, non me negisse ewm Prophetam,
quemt statim in fronte Prologi (id est, in proemio
Commentarii in Danielis libram} Prophetam esse con- §
fessus sune; sed quid Hebrasi dicerent et quibus argu- |
menlis suant nilereptur probare sententiam , volnisse
monstrare... Quod autem refero, quid adversis Susanne
! historiam, et hymmunt trism puerorum, et Belis draco-
nis fabulas, que in volumine hebraice non habentur, |

g ; e !
Hebrai soleant dicere : qui me eriminatur, stultum se |

sycophuntam probal. Non enim, guid ipse seniirem, sed |

1di senserint. Nam postilla verba in proge.
| mio commentarii in Danielem & nobis in respon.
sione ad secondum citata : Significante, eas in hebrajgg
| tton haberi, immediaté addit: Et miror... quosdam i
dignari mili, quosi ego decuriaverim librui, i o
Origenes et Eusebins, et Apollinarius aliiqne Feclosige
sifcl vit... hus, ut dixi, visiones now haberi apud He.
| bravos fateaniur & nec s¢ debere respondere f’g[phyn'o
| pro his que nullon Scripture sancle aucloritaen
| preeberent.
Ad quartum pariter dieo, 5. Hieronymum ibi rg.
ferre non tam sententiam suam, quinn Eusebii ef
Apollinarii pront Iegenti locum illem patebit, Cergs
alibi (1) S. Hieronymus liberationem Susanna, sieut
| interpretationem somniorum Dasieli prophets auri-
| buit. Enschio auten et Apollinario oppone communen
| PP., quos Hermann. Goldhagen (2} copiosé uitat, ot
ipsius Eeclesiz sensum , ad unum eumdenque Da-
| nielem prophetam tolum librum Danielis cum sui
‘addll:mlemis pertinere judicantium. Ceteram, quid
| unus idemque Daniel el propheta et vindex Susannz
| el Beli eversor fuerit, ex iustituto ostendit €l
1 Widenhofer Praefat. in Commentar- Danielis, pag,
| T, T
| 132, Quares X: « An non historia Susannz abali-
| ¢ guo graeco homine sit conficta , quin Daniel seniores
¢ adulteros alloquens (Dan. 45, 54 et 58) utitr alle-
« sione verhorum de schino ( griece ayda; | el actiong
« scindendi (graecé oyigee) ; item de prino (gract =ahed)
« el actione secandi(grecd ~igee), qui Lntin inser-
« mone grieco, nen verd in hebrao, quo Daniel hane
« historiam conscripsisse dieitur, Tocum habent? »
—1tesp. ad hanc objectionem , quam olim Porphyrics
contra librum Danielis, et doctus quidam Judans
' contra historiam Susanne, teste D, Hieronymo (3
protulit, imé quam Wittacherus et Hunnius putining
ubilem, duplex potissimiun dari potest It
sponsio. Nam 1° tempore Danielis in hebrzo et chal-
f dieo sermone potuit esse similis paronomasia se al-
| lusio verborum cirea illas arbores, qualis hodié est in
graeeo textn; sicut in illo Christi ad Petrum efislo
| Matth, 46, 18 : Tu es Petrus, ef super haic peiran
dificabo Ecclesiam mecne, tam in syriach, quig in

quid illi contra nos dicere soleant, explicati

Ad secundum dico, 8. Hieronymum additamenta
illa veru transfixisse, non tanquim signo narratienis
falsz, sed tanquam signo, bas parles in hebraico |
textu deesse. Hanc enim w rationem affert S.
Hieronymus (2) dicens : Nos ante annos plurinos ciin
vertgremus Danielem, has visiones obelo pranotuvinus
siguificante, eas in Hebraico non haberi. Per visiones
antem additamenta Danielis intelligit.

Ad ertium dico, Hieronymum ibi tantim velle,
quénd illa additamenta tune temporis non fuerint ab
universh Ecclesid tanquim canonica recepta; qued

(1) L. 2 Apolog. adversis Rulinum. e. 9.

grazed et latind lingui , eadem servatur allusio d pe-
tram (4). Quomodd ergo Jud:ei et Protestantes probans
polerunt, in historid Susannz non fuisse similem ver-

(1) L. 1 contra Jovinianum.
() P. 2 introduct. in 8. Scriptor. nui. 3¢ -
(3) Prefat. in Daniefem; item in proemio Com+
mentar. in Danielem. 3 a
| {4) Sicut in latine textu dicitur : Tu & Perru.s.j :
super hane petram, el in graeco : Zb e mizpss wlfﬂ
sy 7 whepw, SIC N Syriace babelur : Tuwes ﬂdﬂliﬂs
el super hane Cepham, etc., servatd ubique &G~
il sione nominis Petri ad Petram , elc. Vide J-W"““L!:_l
|l dissertationem de primau et ipfallibilitte R pﬂﬂm
il ficis, positione 3, pag. et 10; aut interpretes

(2) In progemio Comuientar. in Danielem,

Eh i

] Matth. 16, 20.
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borum allusionem in hebrao texta (qoi hodié non am- ¢ [r:i'[os ac divites fuisse, ut Mardoch

plins exstat) circa sehinum el prinum, praserim cim

olim plures fuerint voces hebraicee quam nune sint, ff|

el ipsi Hebreei, teste Origine in Epist. ad Africanum, |
responderint, se nescire, quomodd duz ille arbores ‘
hehraied yocarentur, et ipsi non jam habierent alias |

Rebraeas voces, quam illas, qua in Scriplurh exsta- f§

rent; arbores verd ille in nullo alio Seripture loco |
nominarentur. Verim L. Widenhofer (1), ot ostendat |
hane paronomasiam scu allusionem etiam in lingua |
hebraico-chaldaicad servari, ulleriiis ila respondet :
« Dico verba schin et prin hebraico-chaldaica esse,
o qua griecus interpres relinuit, .. a¢ gracd termina-
¢ lione donavit, uti et lstinus (interpres) fecit, Quae-
¢ sierat Daniel unum (ex illis senioribus) sub |
cqui arbore vidisset eos; qui respondit sub sgin
L, h. e., sub... senticeto, sepe, & such, sepivit; |
« 8gin enim significat sepimenta , qua vox sine pun-
¢ ctis modernis lecta cum terminatione chaldaich le-
« gilur, sgin, 30 , aur, simavis, dixit : sgingu, $20 87,
¢ i ¢, fuit dumetum ; coi apté respondetverbum iisdem
is consomantibus saggin, culler, 12, et sugan ,
idedque divit Daniel v. Angelus Dei scin-
o dit te medium, nempe separando animam 3 corpore. |
« Allerseorsim interrogatus respordit genericé, se vi-
cdisse eos sub fructiferd arbore & pri, fructifert,
eGen. 1, 11, addito mun chaldaieo, vel heemantion
¢ sub prin, Y3 ™3 cul fisdem primis consonantibus
L aptd r,'spr;mlnl, verbum parar, TE, comminuit, fregit
¢ minutim, contrivit (Jobi cap. 16,12, in Vulgatd
¢ V. 13), graece =pigw, aul, si mavis, param : 073, seidit : |
¢ Maner angelus ui secet te, v, 59. » 2
Secunda responsio , quam ctiam Gornelios & Lap,
ef Tirinus approbant, est ista : Tamelsi diela allusio |
vocum 0 Hebeeo nunquim fuissel , uli nec jam est
in latino inler prinum of seeare ; poluil tamen grecus |
interpres hebrea fieliter et.ad verbum converiens, |
j di par iam seu allusi in graecis vo-
cabulis invenire, ut lnvenit latinus interpres in soldno |
et seindes. Igitur haud aded difficulter nodus solvitr |
quem adversarii insolubilem putarunt; nec opus est |
alias adhue r , quz ad landam hane §
difficultatem invenlae sunt, opponere. |
133, Quaeres X1 : 1° An verisimile sif, quod Joakin
maritus Susonnee in caplivitate Dabylonicé adeb dives
et conspicyus fuerit, ut amplus @des habuerit, ut (Dan. |
cap. 13) dicitur 7 2° Aut quod rex Babylonis copli
Judeis permiserit erigeve ribunal, et judicivin sanguis
nis in Susannam erereere.— Resp. ad utrumeue affie
mativé. Nam rex Nabuchodonoser videns Hebrios
non rebelles, sed morigeros esse, fpsis Fawild mulla
indulsit, nec eos multhm afflixit; presertim autem
beng habebantur illi Judwei qui penifentes ac sponte
cum Joachim rege Juda se Nabuchodonosori tradide-
TUNL; quin el tres pueros, quorum socius erat Daniel,
voluit idem rex nutriri de mensh regii tonquim no-
biles, Praeterea alios quoque captivos legimus hone- |

e ¢t Tobiam,
(qui Gabelo decem talenta argenti mutud dedit.
Praterea non mirandum, cim Judxi plorin es-
sent, concessum illis & roge Rabylonis fuisse, suis
legibus ot judicio uli; sient observat Origencs
loc. cit. ita loquens : « Dicendum est aniem, non esse
¢ mirandum et incredibile, ciim magne gentes fuerint
t el subjecte , % rege (Babylonis) fuisse concessum,
G u} captivi (fudzi) uterentur legibus suis et Jjudieiis,
« Nam nune quoque Romanis regnantibus., ot Judzis
« didrachma eis pendentibus, (uenam concedente
« Comsare possit gentis prefectus, ut nibil differac
¢ab¢o qui regnum obtinet in fenten, seimus qui
¢ sumus experti. Fiunt enim latenter judicia conve-~
« nienter legibus, et damnantar quidam capitis, neque
| « cum plend omni ex parte libertate, neque rege om=-
€ niné ignoranie; idque in regione gentis longo tem-
¢ pore versatl didicimus, et pro certo accepimus ;
¢ quandguiim sub Romanis duz sola relate sunt esse
« tribus, nempe trilns Juda, et tribus Benjamin. Esto
« etiam levitiea ; Tsrael antem priter populum Juda
< (in captivitate Babylonich detentum) erant docem
< tribus. » Ecee his verbis Origenes contendit, mirum
non ¢sse, si Judwi 4 rege Babylonis potestatem ob-
tinuerint vivendi sub propuiis legibus et judiciis; eim

{i| sun tempore videat, eosdem & Romanis imperatoribuz,

ub quiorum caplivitate degunt, jus vile ac necis ae-
| cepisse in suos.
154, Queeres XIL: « Quomodiillud Dan. 15, 45 :
& Suscitavit Dominus Spivitum sanctum pueri junioris
| « cujus women Daniel : cum illo (Dan. 13, 50) senum
¢ dicto ad Danielem : Tibi Deus dedit fionorem sone-
¢ elufis;” concordet? Num Daniel simul fuit puer ju-
€ nior, et honorem sencetutis adepéus ;s Resp. :—Fuit
tune Daniel juvenis annorum eirciter duodecim; vel,
at Tirinus yult, annorum 24 ; dicitur tamen ei Deus
| dedisse honorem senectatis, id est, dignitalem judi-
| candi, que senibus proprié convenit.
Dices : Danlel jamdit: antea {Dan. cap. 6) super sa-
| lrapas regni & vege Dario Medo constitutus fuerat;
 quomodd ergo postea (nempe Dan. 135, £5) potuit ap-
pellari puer junior.
Besp. et observo, in nostrd Vulgatd in serie capi-
tum Daniclis rationem temporis servatam non luisse.
am 5. Hicronymos historiam Susanne, proplerea
quod eam in hebraico non invenerit, ad caleem Hibri
Danielis callocavit ; reverh autem pertinet ad frontem
ejusdem libri; quo loco etiam in antiguissimis edi-
tionibus 70 Interpretum et Theodotionis visebatur
| Eadem de caush Belis quoque eb deaconis historia
ad finem libri posita fuit; Lctumgue id pariter essel
Circa orationem Azaric el hyminum rfon pierormm,
nisi abstracta é nexu capitis 3 (ubi de faclo existunt )
ct translata ad finem Tibri, hiulcam Bistoriam atque
imperfectam conslitaissent.
435, Quieres XII: ¢ An mile sit Prophétam
« Habacue {Dan. 14, 55, 59) capitlo capitis sui poriatum
« fuisse ab angelo Domini ex Judeed in Babylonem ad

-3} Corument. in lib. Daniclis, in Prefitione, pag. ;
193, T56. E
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erendum praudium Danieli in laco leonum fe-
25 ;




SCRIFTURA SACRA CONTRA ISCREDULOS PROPUGNATA. il

Quamvis enim deistze |
| cum prandio sub- |

tentn?s Resp. affimiative.
ve increduli videant Proph
uny, el capillo tentuh, iter facere per aerem, et
lonem ad lactim leonnm fevel, veldcitite taim
wirabili, ut dapes etiahntin ealevent ; elm venit ad §
Dasielem inter leones sedentem; lanteit et bee, et
inmimera alia nobis captu diffieilia, imd splieram 1i- !
ittt nostei intelléctis supeiantia Omnipotenti, qu |
Angelum illom ad Danielem misit, baud dulie possi
Yiilia sunt. Caterhm, ut deistis, qui potant, Danjeliper |
Angelm capillo. eapilis sui in Babyloten translato, §f

evelli crines debuisse, omnis serupulus eximatur, ob-

servo e ilusteis. Calmeto verba illa : E¢ apprehen- &
| cur vereamur dicere duos -qooque fuissé Habaeus

it Angelus Domini in verlice ejus, et porlavit enm ca-
pille r:ipu‘is suf, ita intelligenda esse, ut Angelus infra I
simul sustineret corporis ejus pondus, qudd ca'ines:
convellere poltisset; sive, ub Hector Pintas , Com- |
et eleganter ait = Manns Angeli (i
i, 1t Glossa veetd observat; apparebat in enrpon
assyrapto, ot ided dicitur apprehendisse eaput ; 4
posuil matim seper put Prophete) tenuit capittum
Habacue, sed virtus angelica totun ilfnm tetigit, et ad
mirabili a¢ rapidissing motw in Chaldaun sucviter ad- |
duxit. Capiflus won tuliy corporis gravitatin , sed Dei |
potenti illud per Angelnm effecit. Ideth liam 'Lff'lm-u.
Glossa bis verbis Bt pertasit cum capillo capitis sul. »
Non est sic inteltigendum , gubd vivtes Angeli solum-
aodi tungeret capillos gjus, sed tofum eorps.
Corollarium. Translatio Prophete Habacue per An-
gelitin Bcta tam pardin est ineredibilis; quam pavim
ranslatio Henoeh ¢ Eliw. Undé fulilis erat tujusdam
de preeceptoribus Judworum bbjectio, qui feste D. Hie-
vonymo raplum Prophete Hakaeue in Chaldean ex-
plodens, uisrebat excimplum, ubi legissenivs in Wolo
veteri Testiimento qoemquam sanetoram giavi o
pore volhsse, et in punetw horm Bty Lerrarim spalia

in Danlel,

ATANSIVISSE:

136. Queeres X1V ¢ An Habucue ferons prandium Da-
juieli i e leomumn detenlo fueril idett el Hebacuc
i @ duodeciin stinoribus Prophes? Resp.: Duplex hic
st diversa sententia. Prima sententia affirmat, wium
eumdemque esse Habacue, qui transkitus est ab An- 1

devh fuisset otate, ut prandium ad messores forrg
non potderit. Unde altera sententia est Ribore (1) o
aliorum , quam Cornelivs & Lap. veriorem appelial,
statientiim duos Prophetas Habacue; priorem, qui ins
1ol Prophigtas minores octavas ponitur, ¢L cujus pro-
i ad huwe diem i nostvis Bibliis extant ; alte-

ophorum, bt yoeadt, seu ferentem prandium

| ad Danielem, qui illo priore it ®tate posterior. Et

profectd,, ebim duo fuerint Michse et ulerque Pro-

| plieta, alier filius Jemba, de qoo 3 Iteg. cap. ulk; !

alter, qui est nnus @ duodeeim Prophetis minorilug;

| im0 et tertins Michzas, de guo 2 Paral. cap. 17, quem

Eusebius, teste Riberd, etiam Prophietan appellavi

Proplietas, quandoquidém unum dicere ratio temporis
commodé non patitor?
SELTIO 11
DE X0 PROPHETIS MINORIBUS,

Prophete minores sic dicli ob scriptorum suorm
brevitatem, numero sunt duodecim ; et, siciil guatuor
Prophete majorss; ifa etiam ipsi invehuntur inide-
lolatriam , aliaque scelera Israelitarum , comminando
ipsis caplivitalem yel Assyriacam , vel Babyloniesm,
inspersis hine indé Lelis vaticiniis de Christo, de Be-
clesia Glristi, et ad cam pertinentibus, omuique feli-
citate per Christum mundo obventurd,

CAPUT I
De Osei.

Hoseas sive Osee, hebraice YUr, groecé apud 70 In-
terpretes, Qane, lalind Saleatorém significat, Optatenim
| hic Propheta ubique oralgue Dostinum pro sefite po-
phli, Lgitur non solis oraculis, gestis eb vite sanctitate,
sed el nomine swo Christum prefigurat Osee. Prophe-
lavit aulem jam sub Ozid sey Azari, TJoathan,
| Achaz, Ezcchia, regibus Juda, ut patet ex vérs. 1, et
| sub Jeroboamo 11, rege Tsracl, eratgue Prophete Isie
‘ synchronus ; unde prophetayit circiter per 80 aut ]
| annos, ut cnusmcompummi annos memoratorim -
| gnm. Vixit facilé 110 vel 120 annis. Colitur ut san=
ctus ah Eeclesid 4 JuTii. Argumentuin fpsius prophetis
est, peccantibus leraelitis excidium, aliasque plagas:
s clementiam et gloriam promittit.

gelo ad Danielem in lacu leonun p T, el qui
oetavus est ex 12 ‘Prophetis minoribus. a Tector
Pintus , loc. eit., Tirinus, et alii plares. Sed est id
vallé durim, atque difficile. Nim Haliacue inter Pro-
plietas minores octayus jati anla,upil\]mlun Babylo-
nitam prophetavit; ot ex eo Lam quia praedixit, o
injustitias Judorum Chaldeos venturos cum |
¢hodonosore : historia antem Prophetx Habacue per

Angelom teanslati ad Daniclem, qui ob eversum Bel et |
oecisum Dracorent in laeam leonum missus erat, ha
inquam, historia contigit post solitam eaptivitatem
Tabylonicam T0 annis dirantens, jam Cyro apud Ba- |
bylonios Tegnante; quo (empore ille Prophetd Haba-
cue ok amplivs erat in vivis (1), aut cérté am gran- |

(1) Habooie, qui fnter dmmm.m Prophelas mino-

A« Evang. 91, 45 (1

137. QuaeresT: ¢ An Spinosa, prophetiam Oses in
cnostels Biblids estantem jure cénseat mutlan et
cmancam esse, cfim kic Prophcta per totanies T""'
t phetando plura Taud dubié ediderit vaticinia®
Resp. cum Cl. Goldhiagen ; « Propheta non alia st
« gnabat seripto, ae quie Dets posteritati servar vo-
¢ luit ad Eeelesiz utilitatem ; uti nec Evangelista 0m=
¢« nia Christi dicta el gesia scripserunt, teste Joanue
1. Potuit jgilar Oseas difi Prophete

lerom. 8, 10

| Babylonica redivel. ta Calmetus UEPSW Dietionario

idem Sancti
1. Da citans pro hic sentents mplnmum.
ratheum, Tsidorurt, 6t chronicam Alexandritum.
{1} Preelud. 2in Exposit. 12 Prophetarum nois
19 et 20,
(2) Tntroduct. in S. Seriptar. p. 3, sect. 4; nums

res numeralur,, morlons & Juiled iennio , ante-
auim pgpulus dudaicus sub i.cu obabile ex capl

246, Oppon. IL
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cmunus concionando ad populum obire, seripto ta-
qmen nounisi paucas prophetias ad constlivm Dei
« opportunas compleeti, » Unde Spinosa libellum Osege
jmmeritd censet mutilum ¢t mancum, Satis enim per-
feetus et integer ile liher est, qui secundim divinam
yolantatem et ad finem & Deo preestitutum conseri-
plus oste ]
158, fmeres 1: « An mandatum Dei, Prophete |
1 Oseze (eap. 4, 2) datom : Suwee 56§ worom fornica- |
« Hanum, et foctibi [ilfos fornicationum, verisimilo sitfy |
Negant id; teste Gl Bullet (1), Deiste, s dicunt hoe
nindstom non sine horeore degi posse. Negavit il
etiam jam olim Faustus Manichwus (2), ided 3 M. Au
glisting ex fnstituto refutatns ()5 ef meritd
Nain sensus cilati textis sackl non est, Denm juss sse
Prophela; ul fornicetur, seu ut aceedat ad meretri-
cem manentem in vild sud seelerntic; sed [quemadmg-
diam interpretes (4} communiter exponunt) ut dueat
famosam illam meretricem, eamque legitimae sibi ma- |

trinenio copulel, et filios ex el procreet, gui vacans (f|

tur filii fornicotionam, non quid ex fornicatione nati |
sint, sed qudid ex legitimo quidem conjugio, attamen |
eX e, qum ante hoe matrimoniom Lo foraicatio- |
nibus dedita fuit, fuerint procreati. Neque enim
Bicos ad Prophetam sit : Sue b nlisren ad forni-
candum, sed s Swine tibi wxovem fornicationim, h. e,
(U anle eratsoortim, sen tota fernicationibus dedita,

Honestum sutem est, mulicrem, que vitioso hee

u vitam tolérat, ditcere uxorem, modd cossel &

3 uli meretrix ills Gomor dieta fecit; post ini-

i cum Prophetd Oseh matrisioniom (5). Unde $.
Hieranymus (B) recté do Used ait : Neceulpandus Pro-
pheias s meretricem converterit od yudicitiam ; sed po-

s lagcdandins, Gubd & miald bowtn focerit, EL S, Au- | :
contr. Faustvm : Quid inimicum fidei |

gustinus, 1ib. 22
christione | 5 meretriz velictd foruieatione in cosfum
donjuginin commtatur?..
Prophers fecit wrtem, et ad vitam corrifendon mulieri
consultun ¢sty el figtiree sacramentunt (de quo mox lo-
QUETOT) eEpressim.

Corollarinm. fmmeritd offendontur lectores indoeti,
quid uxorem Osewe andiant uxorem fornicationum no-
Tinari ; won attendentes; qubd Seriptura ex indole
lighraica: lingne, imb aliarum quoque, tam in rebus, |
Ui persoiis noninandis non sentel magis respicis |

i1} Réponses eritiques, tom. 4, nnm. 12, i

(2] Yetus Testimentum hqunw etiam Ose= pro- |
phetiam ) rejiviebant Manichei, Demm; qui per |
Moysem Jegem dedit, ot in Prophetis loculus est, non
usse verum Denm, sed unum ex tenchrarum prineipi- |
biis, asserentes , ut vef: rtf\atalls '\lL\“‘l‘dCl tom. 4
Histor, Liceles. seculi 5, eap. 3, art. 9, § 2.

[3) Yide D. .\nzusluuuim um mm & contra Fan- |
Stum Manich. 1. 23, cap. 6, 80 et 8

(4) Ha 8. I{;cron\mus Gornelin
Calnwl aliigue.

}AI; antemn Gomer post conjurinm cum Usee,
tresque proles ex eo snspectas, adulleris denud se
Hi"tnzcm wide Cornelium & Lap. Comment, in Osee |
e

Lap. , Tirinus,

. Ttngue i merehioan |§)

| corum, i &,

| aetionibus prophetare, ut supra sect.

{5) bummenl i cap. 1 Osew.

| ad ittud , guod ante, quim iqod post L

ruit, Sie
| virga Moysis divitur virga (1), etsi in anguem esset
| conversa. Sic in Evangelio Matth. 11, 5, appellantur
smd\ claudique, qui antea erant tales, sed hic et nune
sive mduum, $1Ve gressum jam receperunt,

150, i autem petas, cur Dens tam durum prece:
ptum dueendi mulierem lornieationibus infamem Pro-
phete Osee injunxerit? — Resp. : Yoluit Deus hoe
facto (2) Osex designare et reprebendere infdelits
| lem et idolelatriam popoli Israelitiel ; nam Propliets
Oseas Deum bic roprasental, uxor verd forsicaria
populum Israel, For io enim ot hoe loco et pas-
sim apud Prophetas significat peceata, praseriim
idololatriz, qui Israelite relieto Deo sponso suo, ido-
lis yoluptatibusque illicitis quasi amasiis adierebant.
Unde Deus loc. cit. ad Oseam ait : Sume tibi axorem
forwdeationum... quia fornicans [ornicabiter terre @
Domino, h. e., quin Israclite 3 Deo prono impetn se
converient ad eolenda idola.

Scholion. Clim unus idemque textus 8. Scriplure
nou semel habeat plures sensus litterales vel mysti-
08 (3), mirandum non est, quind factus illod Pro-
phete Osex juxta Patres el nterpretes non solum
fuerit typus et figora spivitualis connubii Dei cum
populs Jsraclitico, sed elimn gemini alierivs eonju-
gil Christi, nimirim cum carne nostrd per Incarnatio-
nem. Garo enim nostra erat fornicaria, id est, cars
peecat, quam Filius Dei depuratam | quamyis veram
el realem ) sibi univit et desponsavit per Incarnatio-
nem; dein cum Eeclesia ex gentibus prids idololatrize
dedm». congresatd, Verbm de his plura vide apud

| | Coenelium a Lap.

440, Quawes NL: ¢ An Increduli merith negent,

Prophetam Oseam his verbis {Osee, 1,41): Bz

Egypio vocavi filigm mewm, valicinatum esse de

reditn Christi pueri (Matth. 2, 15) ex Egyplo? »
— Resp. negative. Privsquim autem meam respon-
sionem probem, ~refero ineréduloram quorumdam
sensa circa hancrem. Unus corum est famosus ille
Horus, de quo jam alibi (4). Is de citato Osee loco
ita ait (3) : Hune locum nemo mortakium crodet esse

icindum ; Mattheews autem (Evangelista ) fingit eun
esse tale, el ided parentes Jesu eum suo filio in Lgy-
plwm fugisse asserit, ut Deus filfum suum ex Agypte
vocare, et ita Scripteram ( scilicct eitatom Oses ora-~
colum ) émplere possit, Simili mode de hic prophe-
(ia Osem disserit Du Marsais (6).

Verdm nil novi effatiunt hi ineveduli. Idem enim

(1) Exod. 7,
MAZOrIm
(2) Propheti non rard 4 Deo j

12. Sed devorayil virga Aaron virgas
pliacorum,

suntipsis fciis ot
1, quest. 1,
num. 4, dstendimus,

(3) Vide Salmeronem, profez. 8;
Prolez. cap. 21, quest. 12 ¢t 15; Bonfrer:
log. in totam cl-n,ulur, r.-.'lcr. cap. 19, secti

(4) Vide supra, sect. 1, quesi !

(5) De Pr \\;uhems}fc..s:am
L 1l
(6) In Anatom. Christian. Religion, pag, 3. Vid

Berarinm ,




